]
TECHRANOGITY
- ]

®

Instalaéni instrukce a upozornéni




Informace

Reprodukce tohoto manudlu je povolena pouze v plném rozsahu
a bez jakychkoli zmén. Pfeklad do jiného jazyka, byt i jen ¢asti textu,
je zakazan bez predchozi udélené autorizace a nasledné kontroly

ze strany spole¢nosti MHOUSE.

MHOUSE nenese zadnou zodpovédnost za $kody zplsobené
nevhodnym pouzivanim jeho vyrobkd; proto Vam doporuéujeme,

abyste si pozorné precetli instrukce, uvedené v tomto manualu.

MHOUSE si za ucelem zlepSovani svych vyrobkl vyhrazuje pravo
na Upravy a zmény provadéné v kterémkoli okamziku a bez
pfedchoziho upozornéni; pfitom ovSem zarucuje funkénost a dfive

stanovené vyuZiti vyrobka.

Ohledné veskerych informaci se obracejte na:

I b iiINIGIsE 1 ¥

TECHNOPARK v.o.s.
Jecna 29a

621 00 Brno

tel.: +420 541 423 011
e-mail: info@technocity.cz
www.technocity.cz
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1 Upozornéni

e V pfipadé, ze se jedna o VasSi prvni zkuSenost s instalaci
automatizaéni techniky WU2, ktera je ur€ena pro automatizaci
kfidlovych bran, doporuCujeme Vam, abyste Cast Vaseho casu
vénovali preéteni tohoto manualu. Doporu¢ujeme Vam, abyste si jej
precetli pfedtim, nez se pustite do instalace automatizaéni techniky,
tak si jej budete moci pfedist beze spéchu, ktery byste jinak méli pfi
souc¢asném provadéni instalace.

Rozlozte si ve svém dosahu vSechny komponenty, ze kterych se
zafizeni WU2 sklada, abyste si béhem d&teni mohli vyzkouSet
a zkontrolovat veSkeré informace, které jsou uvedeny v tomto
manualu. Vyhnéte se vSak vSem operacim, které souviseji
s provadénim sefizeni nebo ukladanim dat do paméti, jinak se béhem
instalace dostanete do situace, kdy budou vyrobky nastaveny na jiné
parametry, nez na ty, které byly vyrobcem nastaveny b&éhem vyroby.

e Pfi ¢teni tohoto manualu vénujte maximalni pozornost oddildm,
které jsou oznaceny nasledujicim symbolem:

tyto ¢asti textu jsou obzvlasté dulezité z hlediska zajisténi bezpecénosti.

e Dobre si tento manual uschovejte pro jeho dalsi pfipadné pouziti
v budoucnosti.Dobfe si tento manual uschovejte pro jeho dalSi
pfipadné pouziti v budoucnosti.

e Projekéni ¢innost, vyroba komponentd, ze kterych se zafizeni
WU2 skldda, a rovnéz i tento manudl v plném rozsahu respektuji
platné smérnice.

e Vezmeme-li v Uvahu mozné rizikové situace, k nimz mize dojit
béhem instalace nebo samotného provozu zafizeni WU2, jevi se jako
nezbytné, aby i béhem instalace byly v plném rozsahu dodrzovany
platné zakony, pfedpisy a normy; jedna se zejména o nasledujici body:

e Tento manual obsahuje dtlezité informace, tykajici
se bezpecnosti osob; pfed samotnym zahajenim instalace
je naprosto nutné, abyste si precetli a spravné pochopili vSechny
informace, které jsou v tomto manualu obsazeny. Nepoustéjte se
do instalace a ani v ni nepokracujte, jestlize mate jakékoli
pochybnosti; pfipadné se ohledné objasnéni obratte
na technicky servis MHOUSE.

e Pred samotnym zahajenim instalace se presvédcete, jestli
jsou jednotlivé komponenty zafizeni WU2 vhodné pro pouziti jako
soucast automatizacni techniky, kterou chcete realizovat;
maximalni pozornost vénujte zejména technickym udajim
uvedenym v kapitole 6 , Technické parametry". Nepokracujte
v instalaci v pripadé, kdy zjistite, ze byt i jedina soucast
prislusenstvi neni vhodna pro zamyslené pouziti.

e Pfed zahajenim instalace zkontrolujte, jestli nebudete
potiebovat néjaké dalsi pfisluSenstvi a materialy, které by mohly
byt zapotrebi pfi provadéni samotné instalace automatizaéni
techniky s vyuzitim WU2, a to na zakladé stavajici situace a podle
zamys$leného vyuziti.

e Automatizacni technika WU2 nesmi byt pouzivana, dokud
nebyla provedena kolaudace a automatiza¢ni technika nebyla
oficialné uvedena do provozu, jak je to stanoveno v odstavci 3.7.2
,Uvedeni do provozu“.

e Automatizaéni techniku WU2 neni mozné povazovat
za efektivni zabezpecovaci systém proti nezadoucimu vniknuti
do prostoru, ktery je touto technikou vybaven. Jestlize se chcete
ucéinné zabezpecit, je nutné doplnit zafizeni WU2 o dalSi
prislusenstvi.

¢ Obalové materidly zafizeni WU2 je nutné zlikvidovat v plném
souladu s mistné platnymi pfedpisy.

¢ Neprovadéjte zadné zmény na zadné soucasti zafizeni, jestlize
o nich neni vyslovné pojednano v tomto manualu. Cinnosti tohoto
typu mohou pouze zpilisobit Spatnou funkénost zafizeni.
MHOUSE se zfika jakékoli zodpovédnosti za skody zpUsobené
upravenymi vyrobky.

e S vyjimkou pFevodovych pohoni WU1 dbejte na to, aby
nedoslo k ponofeni zadného jiného komponentu automatizaéni
techniky do vody nebo do jinych kapalin. Zajistéte, aby ani béhem
instalace nedoSlo k vniknuti kapalin do vnitfni éasti Fidici
jednotky anebo do dalSich otevienych souéasti zafizeni.

e V pripadé, ze néjaké kapaliny pronikly do vnitini ¢asti
komponentii automatizacniho  zafizeni, okamzité jej odpojte
od zdroje elektrické energie a obratte se na technicky servis
MHOUSE; pouziti zafizeni WU2 by za takovych podminek mohlo

byt pfi¢inou nebezpecnych situaci.

¢ Neponechavejte jakykoli komponent zafizeni WU2 v blizkosti
intenzivnich zdroju tepla ani jej nevystavujte plisobeni plament;
takové vlivy by mohly tyto komponenty poskodit a byt pfi¢inou
Spatné funkénosti celého zafizeni, byt zdrojem pozaru nebo
pfi¢inou nebezpeénych situaci.

e V pripadech, kdy neni zafizeni béhem delSi doby vyuzivano,
doporucujeme vyjmout baterii (PR1), ktera je volitelnym
prisluSenstvim zafizeni, a ulozit ji na bezpeéné a suché misto; tak
zabranite moznému uniku Skodlivych latek z baterie.

 Ridici jednotku pfipojte pouze k napajecimu vedeni elektrické
energie, které je opatfeno spolehlivym uzemnénim.

e VSechny ¢&innosti, které vyzaduji otevieni ochranného krytu
kteréhokoli z komponentl zafizeni WU2, musi byt provadény
teprve po odpojeni fidici jednotky od zdroje elektrické energie
(a od baterie PR1, jestlize je soucasti zafizeni); jestlize neni
odpojeny komponent na viditelném misté, pfilozte vystraznou
ceduli: ,,POZOR, PROVADI SE UDRZBA*.

e Jakmile dojde k reakci automatickych vypinaét anebo
k poskozeni pojistek, je nutné pred jejich opétovnym zapojenim

resp. vyménou, zjistit a odstranit pfi¢inu poruchy.

e V pfipadé, ze je odstranéni poruchy neproveditelné na zakladé
informaci obsazenych v tomto manualu, obratte se okamzité na
technicky servis TECHNOCITY.
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2 Popis vyrobku

2.1 Ur€eni a vyuziti vyrobku

Zafizeni WU2 je sestavou komponentli, které jsou uréeny
k automatizaci kfidlovych bran s jednim nebo dvémi kfidly v
sob&anské bytové vystavbé“.

Kazdé jiné vyuziti, které je v rozporu s vySe uvedenym vyuzitim,
a pouziti tohoto zafizeni v odliSnych podminkach nez téch, které
jsou popsany v tomto manualu, je zakazané.

Zafizeni WU2 je napéjeno elektrickou energii. V pfipadé pferuseni
dodavky elektrické energie je mozné odblokovat pfevodovy pohon
pomoci pfislusnych kli€d a manualné pohybovat s kfidly brany.
Alternativou muaze byt pouziti volitelného pfislusenstvi, jakym je
baterie PR1.

2.2 Popis automatizacniho zafizeni

Abychom usnadnili pochopeni nékterych technickych termind, tykajicich se automatizaéniho zafizeni pro kfidlové brany, uvadime typicky pfiklad

vyuziti zafizeni WU2:

A (C)

Obrazek 1

A) Ridici jednotka CL2

B) Signaliza¢ni majak se zabudovanou anténou FL1
C) Dvojice fotoclanki PH1
D) Kli¢ovy spina¢ KS1

E) Dvojice sloupkl pro zabudovani foto¢lankd PT50 (nejsou
soucasti dodavky)

F) Dvojice mechanickych zarazek v oteviené pozici (nejsou
soucdasti dodavky); dostaéujici mize byt i pfirozeny doraz.

G) Pfevodové pohony WU1 s konzolovymi rameny

H) Mechanicka zarazka v zaviené pozici (neni soucasti
dodavky)

1) Rozvodné krabi¢ka (neni souc¢asti dodavky)
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2.3 Popis prislusenstvi

Zafizeni WU2 se sklada z pfislusSenstvi, které
je znazornéno na Obrazku 2; ihned zkontro-
lujte, jestli tento obrazek odpovida obsahu
Vaseho baleni a dale zkontrolujte, jestli jsou
jednotliva pfislusenstvi v kompletnim stavu.

Poznamka: z ddvodu pfizplisobeni zafizeni
WU2 mistnim technickym normam je mozné,
ze se obsah VaSeho baleni &astecné Ilisi,
konkrétni slozeni baleni je upfesnéno
na vnéjSi strané obalu pod oznacéenim:
»~Mhousekit WU2 obsahuje*:

A') 2 elektromechanické pfevodové pohony
WU s pfesnosnou/zakladovou deskou
a s konzolovymi rameny (*),

B) 3 odblokovaci klice,

C) 1 par foto¢lanki PH1 (skladajici se
z jednoho vysilace TX a jednoho pfijimace
RX),

D) 2 radiové dalkové ovladace TX4,

E) 1 kli€ovy spina¢ KS1 se dvéma klici,
F) 4 krytky na matky

G) 1 signalizaéni majak se zabudovanou

@ D
anténou FL1, @ﬁ@
H) 1 fidici jednotka CL2

1) dalsi drobny materidl: Srouby, hmozdinky,

atd., viz tabulky 1,2, 3,4 a5 (*). a > & M &

(*) Srouby nutné k pfipevnéni konzolovych
ramen ke kfidlim brany nejsou soudéasti
dodavky, protoze jejich volba zavisi
na materiélu a tloustce kfidel brany.

2.3.1 Elektromechanické pfevodové pohony WU1 s konzolovymi rameny

WU1 je elektromechanicky pfevodovy pohon, ktery se sklada
z prevodovky s prfevodovym ustrojim se Sroubovitym ozubenim
a pohonu napajeného stejnosmérnym proudem o napéti 24 V;
je vybaven mechanickym odblokovanim, které se provadi pomoci
kli¢e, tim je umoznéno manudlni ovladani kfidel brany v pfipadé
vypadku dodavky elektrické energie. Pohony je mozné nainstalovat
na podklad pod branu (jestlize je k dispozici prostor minimalné 90 mm)
anebo mohou byt nainstalovany do zemé na pfisluSnych zékladovych
deskach.

Konzolové rameno a pfislusna uchytna deska zajistuji spojeni
pifevodového pohonu s kfidlem brany.

Prehled drobného mat. uréeného pro dva pohony WU1 Mnozstvi
Kotevni uchytky 8 ks
Matky M8 16 ks
Autoblokaéni matky M8 8 ks
Ploché podlozky prim. 8 mm 8 ks
Mosazna valcova pouzdra 2 ks
Kluzna pouzdra 2 ks .
Srouby 8 x 25 se $estihrannou hlavou 2 ks Obrazek 3
Podlozky grover priim.8 mm 2 ks
Krytky do konzolového ramene 2 ks
Srouby 6 x 30 s nizkou kulatou hlavou a vnitfnim $estihranem (nimbus) 2 ks
Opérné desticky ramena 2 ks
Spunty - kryty na matky 4 ks
2.3.2 Odblokovaci klice
Tfi klice umoznujici odblokovani prevodového pohonu v pfipadé
vypadku dodavky elektrické energie.
Obrazek 4
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2.3.3 Ridici jednotka CL2

Ridici jednotka CL2 ovlada prevodové pohony a dale kontroluje
a zajistuje napajeni elektrickou energii jednotlivych komponentt
zafizeni; tato fidici jednotka se skladad z elektronické karty
se zabudovanym pfijima¢em radiovych vin; pfihradky [B] uréené pro
baterii PR1 (volitelné pfisluSenstvi), ktera je nutna pro automatizovany
provoz pfi vypadku dodavky elektrické energie.

Ridici jednotka CL2 mulze uvadét prevodové pohony do provozu
ve dvou rychlostech: ,pomalu” a ,rychle®.

Tri tla¢itka P1, P2 a P3 [C] a jim odpovidajici LED diody slouzi
k programovani fidici jednotky.

Z duvodu snadného provadéni elektrického zapojeni je zafizeni
vybaveno svorkami [A], které jsou od sebe navzajem oddéleny,
pficemz kazdé slouzi pro jedno pfislusenstvi, svorky jsou vyjimatelné
a jsou barevné odliSeny na zakladé funkce, kterou maji. Ke kazdé
vstupni svorce je pfifazena jedna LED dioda, ktera signalizuje stav
na pfislusné svorce. Pfipojeni k rozvodové siti elektrické energie je
velmi snadné: stadi zastréit zastrcku do zasuvky s elekirickou energii.

Tabulka 2: Prehled drobného materialu uréeného pro CL2 Mnozstvi
Zavitofezné Srouby 4,2 x 32 mm 4 ks
Nylonové hmozdinky s 6 ¢ 4 ks

Obrazek 5

2.3.4 Fotoclanky PH1

Dvojice nasténnych foto¢lankd PH1; potom, co jsou pfipojeny k fidici
jednotce, zajistuji detekci pfipadnych prekazek, které se nachazeji
v optické ose mezi vysilatem (TX) a pfijimacem (RX).

Tabulka 3: Pfehled drobného materialu pro PH1 Mnozstvi
Srouby HILO 4 x 9,5 mm 4 ks
Zavitofezny Sroub 3,5 x 25 mm 4 ks
Nylonové hmozdinky s 5 ¢ 4 ks

Obrazek 6

2.3.5 Kiicovy spina¢ KS1

Klicovy spinaé KS1, je dvoupolohovy prfepinag, ktery umozhuje
ovladat branu bez pouziti dalkovych radiovych ovladacu; je vybaven
vnitfnim osvétlenim, aby byl snadno rozeznatelny i za tmy.

Na zékladé sméru pootoceni kli¢em, jsou kli€¢ovému spinaci pfidéleny
dvé pfikazové funkce: ,OPEN® a ,STOP“ potom se kli¢ pomoci
pruzinky automaticky vréati do vychozi stfedové pozice.

Tabulka 4: Pfehled drobného materialu pro KS1 Mnozstvi
Srouby HI LO 4 x 9,5 mm 4 ks
Zavitofezné Srouby 3,5 x 25 mm 4 ks
Nylonové hmozdinky s 5 ¢ 4 ks

Obrazek 7

2.3.6 Signalizacni majak se zabudovanou anténou FL1

Signalizaéni majak je fizeny Fidici jednotkou CL2 a signalizuje
nebezpecnou situaci v okamziku, kdy je brana v pohybu. Uvnitf
signalizaéniho majaku je rovnéz zabudovand anténa pfijimace
radiovych vin.

Tabulka 5: Pfehled drobného materialu pro FL1 Mnozstvi
Zavitofezné Srouby 4,2 x 32 mm 4 ks
Nylonové hmozdinky s 6 ¢ 4 ks

Obrazek 8

2.3.7 Dalkové radiové ovladace TX4

Dalkové radiové ovladae umoznuji ovladat otevirani a zavirani brany
i na dalku. Jsou vybaveny 4 tlacitky, ktera mohou byt vSechna pouZita
pro zadavani 4 raznych druh( pfikazll u jednoho automatiza¢niho
zafizeni anebo mohou ovladat az 4 odliSna automatizaéni zafizeni.

Vyslani pfikazu je potvrzeno signalizaci LED diody [A]; dalkové
radiové ovladaCe jsou opatfeny ockem [B] kvdli jejich snadnému
pfipevnéni ke kli¢ence. Obrazek 9
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3 Instalace

Instalace musi byt provedena kvalifikovanym a zkuSenym
persondlem a za naprostého dodrZeni pokynil uvedenych
v 1. kapitole ,,UPOZORNENI*.

3.1 Predbézna kontrola

Zafizeni WU2 nem0ze pohanét branu, ktera neni uéinna
a bezpeéna a nemiize proto vyresit zavady zplisobené chybnou
instalaci anebo nedostateé¢nou udrzbou samotné brany.

Predtim, nez pristoupite k instalaci zafizeni, je nutné:

e Zkontrolovat, jestli jsou hmotnost a rozméry brany v ramci
stanoveného limitu, pfipustného pro instalaci zafizeni.
V opaéném pfipadé neni mozné zafizeni WU2 pouzivat.

e Zkontrolovat, jestli je konstrukce brany vhodna k tomu, aby
mohla byt vybavena automatizacni technikou a jestli brana
spliuje pfislusné platné technické predpisy.

e Zkontrolovat, jestli se v draze brany, jak pfi jejim zavirani,
tak i otevirani, nevyskytuji mista, ktera se vyznacuji nadmérnym
tfenim.

e Zkontrolovat, jestli je brana dobfe vyvazena, to znamena,
Ze se nesmi v zadné pozici dat sama do pohybu poté, co byla
zastavena.

e Zkontrolovat, jestli je misto kam ma byt pfevodovy pohon
nainstalovan dostate¢éné prostorové nadimenzované vzhledem
k vnéjSim rozmérim samotného prevodového pohonu, a jestli
bude zaru¢eno snadné a bezpecné provadéni odblokovani
zafizeni.

e Zkontrolovat, jestli jsou pfislusna mista, kam budou
nainstalovany komponenty jednotlivych zafizeni, zvolena
v takovych prostorech, kde budou tato zafizeni dostatecné
chranéna pred narazy a dale je nutné se ujistit, jestli je podklad,
kde budou zafizeni nainstalovana dostate¢né pevny.

e Zkontrolovat, jestli je povrch mist, kam budou nainstalovany
fotoélanky, dostate¢né rovny, aby bylo zajis§téno spravné optické
vycentrovani os vysilace TX a pfijimace RX.

e Zkontrolovat podle typu zamysSlené instalace, jaka jsou
prostorova omezeni na zakladé Obrazku 10, Obrazku 11
a Obrazku 12; pohony je mozné upiné zapustit do zemé nebo je
instalovat na povrch.
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e At uz bude pfevodovy pohon WU1 nainstalovany do zemé
nebo na povrchu, je naprosto nutné dodrzet rozméry uvedené
v ,,Tabulce 6“:

AT T

N
B C
Obrazek 13

Tabulka 6: (Udaje jsou uvedeny v mm)

A B C
1. mozZnost 0 od 0 do 80 od 160 do 170
2. moznost od 10 do 30 od 0 do 80 od 180 do 190
3. moznost od 31 do 50 od 0do 70 od 200 do 210
4. moznost od 51 do 60 od 0 do 60 od 210 do 240

Rozmér ,A“ je nejdllezitéjsi: jestlize je mozné, zvolte prvni fadek; poté,
co je stanovena hodnota ,A“, je mozné v tabulce vyhledat minimalni a
maximalni hodnoty ,B“ a ,C*.

Ve v8ech pfipadech je zaru¢en minimalni uhel otevirani kfidel brany
rovnajici se 100°. Jestlize pozadujete vétsi oteviraci uhel, az do 120°,
je nutné zvolit nizké hodnoty pro rozmér ,B“ a zvolit minimalni hodnoty
pro rozmér ,,C“.

3.1.1 Omezeni pouziti

V 6. kapitole ,Technické parametry” jsou uvedeny zakladni Udaje, na jejichz zakladé
je nutné v daném pfipadé posoudit vhodnost pouziti véech komponentu, ze kterych
se zafizeni WU2 sklada.

V krajnim pfipadé mlze zafizeni WU2 pohanét branu, jejiz kfidla dosahuji maximalni
délky 1,8 m a jejich hmotnost je maximalné do 200 kg; maximalni Ghel otevirani je

120°, zafizeni je uréeno pro branyv ,obcanské bytové vystavbé“.

Tvar brany a klimatické podminky (napfiklad vyskyt silného vétru) mohou ¢aste¢né
snizit tyto maximalni hodnoty, v takovém pfipadé je nutné zméfit nutny kroutici
moment a uvést branu do nejkritictéjsi pozice a podminek a porovnat namérené
hodnoty s udaji uvedenymi v technickych parametrech pfevodového pohonu WU1.

WU2 Navod k obsluze 7




3.1.2 Néradi a materialy

Ujistéte se, ze mate k dispozici veSkeré naradi a materialy
potiebné k provedeni instalace; zkontrolujte jestli jsou v dobrém
stavu a splfuji podminky stanovené pfisluSnymi bezpeénostnimi
predpisy. Nékteré pfiklady najdete na Obrazku 14.

Obréazek 14

3.1.3 RozliSeni kabell

Kabely, které jsou nutné k provedeni elekirické instalace zafizeni WU2, se mohou ménit na zakladé typu a mnozstvi pozadovaného pfisluSenstvi;
na Obrazku 15 jsou znazornény kabely nezbytné pro typickou instalaci; sou¢asti dodavky zafizeni WU2 nejsou zadné kabely.
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Obrazek 15
Tabulka 7: rozliSeni kabel(l
Zapojeni Typ kabelu Maximalni povolena délka
[A] Elektrické napajeci vedeni kabel 3x1.5mm2 30 m (poznamka 1)
[B] Vystup signalizaéniho majaku FLASH | kabel 2x0.5mm?2 20m
[C] Anténa pfijimace radiovych vin stinény kabel typu RG58 20 m (doporucujeme méné nez 5 m)
[D] Vstup / vystup ECSbus kabel 2x0.5mm?2 20 m (poznamka 2)
[E] Vstup STOP kabel 2x0.5mm?2 20 m (poznamka 2)
[F] Vstup OTEVRIT kabel 2x0.5mm?2 20 m (poznamka 2)
[G] Vystup pohonti M1 a M2 kabel 3x1mm?2 10m

POZOR! Pouzité kabely museji byt vhodné pro dany typ instalace; napfiklad doporucujeme kabel typu HO3VV-F pro instalace
v interiérech anebo HO7RN-F pfi instalaci v exteriérech.

Poznamka 1: Jako kabel elektrického napajeciho vedeni je mozné pouzit i kabel del$i néz 30 m, avSak musi mit vétsi plochu na fezu,
napf. 3 x 2,5 mm2 a musi byt zajisténo bezpetné uzemnéni v blizkosti automatizaéniho zafizeni.

Poznamka 2: U kabeli ECSbus, STOP a OTEVRIT, neexistuji zviastni kontraindikace proti pouziti jediného kabelu, ktery by slu¢oval vice spojeni;
napfiklad vstupy STOP a OTEVRIT mohou byt napojeny na pfepinaé KS1 prostfednictvim jediného kabelu 4 x 0,5 mm?2.
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3.2 Priprava elektrického zafizeni

S vyjimkou napajeciho elektrického vedeni pro fidici jednotku, je cely
zbytek zafizeni napajen velmi nizkym elektrickym napétim (pfiblizné
24 V); takze tyto pfipravy mohou byt provadény i personalem, ktery
neni néjak zvlast kvalifikovany, presto je vSak nutné, aby byly pfesné
dodrzeny veskeré instrukce, uvadéné v tomto manualu. Poté, co jste
zvolili mista pro rozmisténi jednotlivych pfisluSenstvi, jako pfiklad
pouzijte Obrazek 1, je mozné rozlozit trubice uréené pro vedeni

elektrickych kabeld, které budou spojovat jednotliva pfislusenstvi s
fidici jednotkou.

Hlavnim dcelem téchto trubic je ochranit elektrické kabely, aby
nedochézelo k jejich nezadoucimu poskozeni, napfiklad pfi prijezdu
vozidel.

3.2.1 Pripojeni k siti elektrické energie

| kdyz pfipojeni zafizen WU2 k siti elektrické energie nespada mezi
pfedméty tohoto manualu, chtéli bychom Vam pfipomenout, Ze:

¢ Napajeci elektrické vedeni musi byt rozvedeno a zapojeno
zkuSenym a kompetentnim technikem.

¢ Alternativné je mozné nechat si nainstalovat zastréku
»Shuko“ na 16 A, ktera je vhodné zabezpecena, do niz pak
zastréite zastréku dodavanou se zafizenim WU2.

e Napajeci elektrické vedeni musi byt dostateéné chranéno pred
zkratem a pred pripadnymi uniky energie do zemé; musi
k nému byt pfipojen néjaky ovladaci prvek, ktery umoziuje
odpojeni privodu elektrické energie béhem instalace anebo
udrzby zarizeni WU2 (jako dostacujici lze povazovat béznou
zastrcku a zasuvku).

3.3 Instalace dalSiho pfislusenstvi

Prevodové pohony WU1 mohou byt nainstalovany dvémi zplsoby:
A) Podzemni instalace (viz kapitola 3.3.1)

B) Instalace na povrchu (viz kapitola 3.3.2)

V pfipadé, Ze by instalace prevodovych pohont pod kfidlo brany byla
obtizna, doporucujeme kfidlo brany demontovat.

3.3.1 Podzemni instalace prevodovych pohonl

1. Vykopejte zakladovou jamu v souladu s instrukcemi uvedenymi
v odstavci 3.1 ,Pfedbézna kontrola“, zvlastni pozornost vénujte
rozméram ,A“ a B, které ziskate z Tabulky 6.

2. Privedte trubici pro prichod elektrického kabelu.

Obrazek 16
3. Oddélte pohon od zakladové desky.
4. Zastréte Ctyfi kotevni uchytky [B] do zakladové desky a shora
i zespodu je zajistéte dvémi matkami typu M8 [A] a [C]; dodrzte
maximalni vySku pfesahujici ¢asti, jak je uvedeno na obrazku.

26

Obrazek 17

5. Zalijte jamu betonem.

6. Drzte zakladovou desku ponofenou do betonu a davejte pozor,
aby byla ulozena ve vodorovné pozici.

Obrazek 18

7. KdyzZ je beton dostate¢né tvrdy (po nékolika dnech), odSroubuijte
Styfi vnitfni matky ze zakladové desky, protoZze uz nebudou potfebné.

8. Ke konzolovému rameni pfipevnéte opérnou desti¢ku [D] a na Sroub
[G] nasunite pouzdro [F] a rozpérku [E], potom pevné pfitahnéte Sroub
k opérné desticce.

Obrazek 19

WU2 Navod k obsluze 9




9. Pripravte pfevodovy pohon: do konzolového ramene [M] vlozte
podiozku [L], potom pevné utahnéte spojovaci Sroub [I] a nakonec
otvor uzaviete pomoci krytky [H].

Obrazek 20

10. Pomoci uzkého Sroubovéku odstrarite dva kryty na odblokovacim
mechanismu [N].

Obrazek 21

11. Naklorite pfevodovy ohon a pak je nasadte na zékladovou desku
a zajistéte jej 4 autobloka¢nimi matkami [R] a podlozkami [S]. Matky
zakryijte pfislusnymi krytkami, ze zadni strany dejte kryty na matky [P]
a z pfedni strany nasadte kryty odblokovaciho mechanismu [Q].

Obrazek 22

12. Prostréte elektricky kabel trubici a pfivedte jej az k fidici jednotce.
MUzete pouzit i spojovaci skfifku, ve které provedete spojeni mezi
kabelem vedoucim od prevodového pohonu a kabelem vedoucim
do fidici jednotky.

13.Jestlize jste demontovali kfidlo brany, nasadte jej zpét a dejte jej
do ,zaviené pozice“.

14. Pomoci pfislusnych odblokovacich kli¢d odblokujte podle odstavce
,Odblokovani pfevodového pohonu“ na strané 34 pfevodové pohony a
otacejte konzolovym ramenem, aby se jeho opérna desticka dostala
do kontaktu s kfidlem brany.

15. Dejte opérnou desticku do urcené vzdalenosti (rozmér ,C“
v Tabulce 6 na strané 7).

16. Pfipevnéte provizorné svorkou konzolu ke kFidlu brany; zkuste
udélat nékolik pohybd, manuélné posouvejte kfidlem brany a pfitom
kontrolujte jestli se opérna destiCka plynule otaéi v konzolovém
rameni a jestli nad ramenem z{stava mezera alespori 5 mm.

17. Opérnou destiCku trvale pfipevnéte ke kfidlu brany, k tomu pouZzijte
Srouby vhodné pro dany materidl, ze kterého je kfidlo brany vyrobeno.

Obrazek 23

18. Zablokujte prfevodovy pohon a nasadte kryty na odblokovaci
mechanismus.

3.3.2 Instalace pfevodovych pohonu na povrch

1. Zkontrolujte, jestli je povrch, kam bude pfevodovy pohon
nainstalovan, dokonale rovny, vodorovny a dostatecné kompaktni.
Jako soucast baleni pohontd WU1 nejsou dodavany zadné instalaéni
a spojovaci materialy, protoze je nutné je vhodné zvolit podle druhu
materialu, z néhoz je vyroben povrch, kam bude pfevodovy pohon
nainstalovan.

2. Zvolte misto pro instalaci a pfitom se fidte instrukcemi uvedenymi
v odstavci 3.1.1 ,Pfedbézné kontroly“, pozornost vénujte prfedevsim
rozméram ,A“ a B, které ziskate z Tabulky 6.

3. Privedte trubici pro prichod elektrického kabelu.

Obrazek 24
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4. Oddélte pohon od zékladové desky.

5. Ke konzolovému rameni pfipevnéte opérnou desti¢ku [A] a na Sroub
[D] nasunte pouzdro [C] a rozpérku [B], potom pevné pfitahnéte
Sroub k opérné desticce.

Obrazek 25

6. Pripravte pfevodovy pohon: do konzolového ramene [H] vlozte
podlozku [G], potom pevné utahnéte spojovaci Sroub [F] a nakonec
otvor uzaviete pomoci krytky [E].

Obrazek 26

7. Pomoci uzkého Sroubovaku odstrante dva kryty na odblokovacim
mechanismu [l].

Obrazek 27

8. Vyznacte si body pro navrtdni otvorll v misté predpokladané
instalace, zakladovou desku pouzijte jako Sablonu, potom vrtackou
navrtejte do povrchu otvory.

9. Nasadte prevodovy pohon na zakladovou desku a celek umistéte
pfesné nad otvory a definitivné jej pfipevnéte k podkladu, k tomu
pouzijte Srouby vhodné pro dany podkladovy material.

10. Spoje zakryjte ze zadni strany krytkami na matky [L] (jestli je to
mozné, zavisi to na typu provedeného spoje) a z predni strany
nasadte kryty odblokovaciho mechanismu [M].

Obrazek 28

11. Prostréte elektricky kabel trubici a pfivedte jej az k fidici jednotce.
MUzZete pouzit i spojovaci skfifkku, ve které provedete spojeni mezi
kabelem vedoucim od prevodového pohonu a kabelem vedoucim
do fidici jednotky.

12. Jestlize jste demontovali kfidlo brany, nasadte jej zpét a dejte jej
do ,zavfené pozice".

13. Pomoci pfislusnych odblokovacich kli¢t odblokuijte podle odstavce
,Odblokovani pfevodového pohonu“ na strané 34 pfevodové pohony a
otadejte konzolovym ramenem, aby se jeho opérné desti¢ka dostala
do kontaktu s kfidlem brany.

14. Dejte opérnou destiCku do uréené vzdalenosti (rozmér ,C“
v Tabulce 6 na strané 7).

15. Pripevnéte provizorné svorkou konzolu ke kfidlu brany; zkuste
udélat nékolik pohybl, manudalné posouvejte kfidlem brany a pfitom
kontrolujte jestli se opérna destiCka plynule otaéi v konzolovém
rameni a jestli nad ramenem zGstava mezera alesporn 5 mm.

16. Opérnou desticku trvale pfipevnéte ke kfidlu brany, k tomu pouzijte
Srouby vhodné pro dany material, ze kterého je kfidlo brany vyrobeno.

17. Zablokujte pfevodovy pohon a nasadte kryty na odblokovaci
mechanismus.

N

Obrazek 29
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3.3.3 Fotoclanky

1. Zvolte vhodné umisténi pro oba prvky, ze kterych se sklada sestava
fotoClankl (vysila¢ TX a pfijima¢ RX) a pfitom dodrzte nasledujici
pokyny:

¢ Dejte je do vysky 40 - 60 cm od povrchu terénu, na boc¢ni strany
od mista, které maji kontrolovat, z vnéjSi strany (na strané vefejné
komunikace) a co nejblize k hrané brany, tj. ne dale nez 15 cm.

¢ Nasmérujte vysila¢ TX na pfijima¢ RX s maximalni toleranci 5°.

* Na obou pfedpokladanych mistech musi byt k dispozici trubice pro
vedeni kabeld.

2. Odstrarite Celni sklicko [A] paenim ve spodni ¢asti pomoci tzkého
Sroubovaku.

Obrazek 30

3. Tlaéte na ¢ocku, abyste od sebe oddélili dvé ¢asti krytu.

Obrazek 31

4. Ve spodni ¢asti protlaéte pomoci Sroubovaku dva ze &ty otvorl [B].

5. Umistéte fotoclanek do mista, kam dosahuje trubice pro priichod
kabell, a to takovym zplUsobem, aby otvor [D] ve spodni c&asti
odpovidal vyvodu kabelll ze zdi; vyznacéte body pro navrtani otvor(
pfi¢emz pouzijte spodni ¢ast foto¢lanku jako Sablonu.

6. Vyvrtejte pfiklepovou vrtackou otvory do zdi vrtdkem o prim. 5 mm
a do otvor( vlozte 5 mm hmozdinky.

7. Pfipevnéte spodni ¢ast foto¢lanku Srouby [C].

|
Obrazek 32

8. Pripojte elektricky kabel k pfisluSnym svorkam jak u vysilace TX, tak
u prijimace RX. Z hlediska elektrického zapojeni musi byt vysila¢ TX
a pfijima¢ RX zapojeny paralelné, jak je to znazornéno na Obrazku 33.
Neni nutné dodrzovat Zadnou polaritu. Z divodu usnadnéni této
operace je mozné svorky vyjmout, provést zapojeni a pak svorky vratit
na plGvodni misto.

Obrazek 33

9. Pfipevnéte kryt [E] pomoci dvou Sroubu [F] a kfizového
Sroubovaku. Nakonec nasadte sklicko [G] a dotlacte jej do jeho
pozice.

Obrazek 34
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3.3.4 KliCovy spina¢ KS1

1. Zvolte umisténi spinace, aby se nachazel z vnéjsi strany, na jedné 6. Pripevnéte spodni ¢ast prepinace k podkladu pomoci ¢ty Sroubl
z boénich stran od brany, v pfiblizné vySce 80 cm, aby jej mohly [B].
pouzivat osoby rdzného vzristu.

2. Odstranite €elni sklicko [A] pacenim ve spodni ¢asti pomoci Uzkého
Sroubovaku.

Obrazek 37

7. Zapojte elektrické kabely do pfisludnych svorek OPEN a STOP tak,

jak je to znazornéno na Obrazku 38. Neni nutné dodrzet zadnou

i polaritu. Z ddvodu usnadnéni této operace je mozné svorky vyjmout,
Obrazek 35 provést zapojeni a pak svorky vratit na plvodni misto.

3. Abyste mohli oddélit spodni ¢ast spinace od krytu je nutné do néj

zasunout kli¢, zatimco s nim budete otacet, pomahejte si pfi 8. Pfi nasazovani krytu na spodni dil je vhodné otacet klicem a poté,

oddélovani obou ¢asti prstem zasunutym do otvoru pro prlichod co kryt dosedne do spravné pozice dejte kli¢ do stfedové polohy.

kabeld.

Obrazek 38

9. Pfipevnéte téleso krytu [C] pomoci dvou Sroubl [D] a kfizového
. Sroubovaku. Nakonec nasadte sklicko [E] a pomoci lehkého tlaku jej
Obrazek 36 zacvaknéte na jeho misto.

4. Ve spodni ¢asti prorazte pomoci Sroubovaku Ctyfi otvory; vyznacte
si body pro navrtani otvord, k tomu pouzijte spodni dil krytu jako
Sablonu, poloha otvoru ve spodni ¢asti musi odpovidat vyvodu kabelu.

5. Vyvrtejte pfiklepovou vrtackou otvory do zdi vrtdkem o prim. 5 mm
a do otvor( vlozte 5 mm hmozdinky.

3.3.5 Signaliza¢ni majak FL1

1. Zvolte umisténi signalizaéni majaku, aby se nachazel
v bezprostfedni blizkosti brany a byl dobfe viditelny; je mozné jej
pfipevnit jak na horizontalni, tak na vertikalni povrch

2. Demontuijte stinitko [A] od spodni ¢asti stisknutim dvou tlagitek [B].

Obrazek 41

4. Prolomte Sroubovakem ve spodnim dilu anebo na boé¢ni strané,
podle zpusobu pfipevnéni, ¢tyfi otvory pro Srouby a otvor pro priichod
kabelC.

5. Vyznacte si body pro navrtani otvorll, k tomu pouzijte spodni dil
krytu jako Sablonu, poloha otvoru ve spodni €asti musi odpovidat

Obrazek 40 vyvodu kabel(.

6. Vyvrtejte priklepovou vrtackou otvory do zdi vrtakem o prim. 6 mm
a do otvor( vlozte 6 mm hmozdinky.
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7. Pripevnéte spodni ¢ast k podkladu pomoci $roubt [C]. 9. Zasunte patici se zarovkou do spodniho dilu a davejte pozor,
aby dobfe a pevné dosedla na své misto.

10. Stisknéte tlacitka a nasadte stinitko na spodni dil majaku. Pfedtim,
nez zcela dosedne do své pozice, jej natoCte pozadovanym smérem
a nechte vysko it obé tladitka do jejich zakladni pozice.

Obrazek 42

8. Zapojte elektrické kabely do pfislusnych svorek ,FLASH" a ,anténa“
tak, jak je to zndzornéno na Obrazku 43. U svorky FLASH neni nutné
dodrzet zadnou polaritu, zatimco pfi zapojovani stinéného kabelu
antény je nutné zapojit opleteni tak, jak je to zndzornéno na Obrazku
44. Z davodu usnadnéni této operace je mozné svorky vyjmout,
provést zapojeni a pak svorky vratit na plvodni misto.

]

Obrazek 45

Obrazek 43 Obrazek 44

3.3.6 Ridici jednotka CL2

1. Zvolte vhodné misto pro instalaci, idealni je oblast, kde bude fidici
jednotka chranéna pred pfipadnymi narazy a soucasné bude blizko
brany, ¢imz bude zkracena délka kabelU.

2. Pomoci Sroubovaku slouziciho jako pacidlo odstrante ve spodni
¢asti v misté otvoru kryt Fidici jednotky; nejprve jej jen mirné
nadzvednéte a pak jej teprve odejmeéte od spodni ¢asti.

Obrazek 47

5. Ve spodni ¢asti prorazte Sroubovakem dva otvory, vyznacte si body
pro navrtani otvord, spodni ¢ast pouzijte jako $ablonu.

6. Priklepovou vrtackou navrtejte do stény otvory o priméru 6 mm
a vlozte do nich 6 mm hmozdinky.

Obrazek 46

3. Pripravte si trubici pro vedeni elektrickych kabelu, tak aby je bylo 7. Pripevnéte spodni ¢ast pomoci pfislusnych Sroubu [A].
mozné protahnout ve spodni €asti fidici jednotky, viz Obrazek 47.

4. Udélejte otvory ve spodni ¢asti fidici jednotky a pouzijte prislusné
spojky pro pfipevnéni trubic, kterymi prochazi kabely elektrického
vedeni.

Obrazek 48
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8. Pfi provadéni nizkonapétového elektrickém zapojeni dalSiho
pfisluSenstvi na svorky Fidici jednotky CL2 se fidte podle Obrazku 49.

e Svorky maji stejnou barvu jako pfislusné svorky jednotlivych
pfislusenstvi; napfiklad $eda svorka (OPEN) klic¢ového pfepinade KS1
musi byt propojena se Sedou svorku (OPEN) Fidici jednotky.

e Téméf u vSech zapojeni neni nutné respektovat zadnou polaritu;
pouze u stinéného kabelu antény je nutné pfipojit stfedni jadro
a stinéni kabelu tak, jak je to uvedeno na detailu [B]. Zatimco kabel
pohont musi byt pfipojen stejné jako na detailu [A].

e Pripominame, Zze z dlvodu zamezeni vzajemného zablokovani
obou kfidel brany, uvadi fidici jednotka nejprve do pohybu pohon M2
a teprve potom pohon M1 (pfi zavirani je tomu naopak). Proto je nutné
zkontrolovat, Ze na svorku M1 (na vnéjSi strané) je pfipojen pohon,
ktery uvadi do pohybu kfidlo, které je opfeno o mechanickou zarazku
a na svorce M2 je pfipojeno horni kfidlo.

e V pfipadé, Ze je pouzivan pouze jeden pohon (brana s jednim
kfidlem) pfipojte jej na svorku M2 a svorku M1 ponechejte volnou.

-
—
i %lll
C
- - '
0 =L
- hnéda
WuU1 WU1 luté/zelena
M2 M1 modra
Obrazek 49

Z davodu usnadnéni téchto operaci je mozné svorky [B] vyjmout tak,
jak je znazornéno na Obrazku 50, provést zapojeni a pak svorky vratit
na puvodni misto.

e Po dokonéeni elektrického zapojeni zajistéte vedeni kabell
stahovackou a pfichytte je k pfislusnym dchytkam [C].

Obrazek 50

9. Pfi zavirani Fidici jednotky je nutné opfit kryt o spodni €ast pfiblizné
3 cm nad jeho pozici a tlacit jej smérem dol( tak dlouho, dokud
nezapadne do své pozice.

Obrazek 51
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3.4 Pripojeni k napajeci elektrické energii

Pripojeni fidici jednotky CL2 k napajeci elektrické energii musi byt
provedeno odbornym elektrikafem.

PFfi odzkouSeni zafizeni zastréte zastr¢ku Fidici jednotky CL2
do zasuvky s elektrickym proudem, pfipadné pouzijte prodluzovaci
kabel.

Obrazek 52

3.5 Uvodni kontroly

Jakmile pfipojite fidici jednotku CL2 ke zdroji elektrické energie,
doporuéujeme Vam, abyste provedli nékolik jednoduchych kontrolnich
operaci:

1. Zkontrolujte jestli LED dioda [A] pravidelné blika s pfibliznou
frekvenci jednoho bliknuti za vtefinu /e

— T T S—
[ e
—— |
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o]

i 2

Obrazek 53

2. Zkontrolujte jestli LED dioda SAFE [B] na foto¢lancich blika (jak
na vysila¢i TX, tak na pfijimaci RX); nezdlezi na tom, jaky je prGbéh
blikani, protoze to zalezi na dalSich faktorech; dlleZité je, aby nebyla LED
dioda trvale rozsvicena nebo trvale zhasnuta.

Obrazek 54

3. Zkontrolujte jestli je rozsvicené nocni osvétleni [C] na kli¢ovém
prepinadi KS1.

Obrazek 55

4. Jestlize nenastala néktera z vySe uvedenych situaci, je nutné odpojit
fidici jednotku CL2 od zdroje elektrické energie a s vétSi pozornosti
zkontrolovat zapojeni kabel(. Ohledné dalSich uzite¢nych instrukci
odkazujeme rovnéz na kapitoly 5.5 ,VyfeSeni problémd“ a 5.6
,Diagnostika a signalizace”.

3.5.1 Detekce zapojeného pfislusenstvi

Poté, co jste provedli vodni kontroly je nutné nechat Fidici jednotku,
aby detekovala pfislusenstvi, které je k ni pfipojeno prostfednictvim
svorek ,ECSBus* a ,STOP*.

1. Na fidici jednotce stisknéte a podrzte stisknuté po dobu nejméne tfi
sekund tlacitko P2 [C], potom tlacitko uvolnéte.

2. Pockejte nékolik sekund, dokud fidici jednotka nedokonéi detekci
pfisluSenstvi.

3. Po dokonéeni detekce musi zlstat LED dioda STOP [A]
rozsvicena, zatimco LED dioda P2 [B] musi zhasnout. Jestlize LED
dioda P2 blika znamend to, ze doSlo k néjaké chybé; prectéte si
odstavec 5.5 ,Vyreseni problémd*.

Obrazek 56

Fazi detekce zapojeného pfisluSenstvi je mozné opakované provadét
v kterémkoli okamziku i po dokonceni instalace zafizeni (napfiklad
je-li k zafizeni pfidan dalsi foto€lanek); staci celou operaci zopakovat
od bodu 1.
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3.5.2 Nacteni uhll pro otevirani a zavirani brany

Po provedeni detekce pfisluSenstvi je nutné umoznit Fidici jednotce,
aby si nacetla oteviraci uhly kfidel brany.

Béhem této faze je zjiStovan oteviraci uhel kfidel brany od mechanické
zarazky v zavfené pozici po mechanickou zarazku v oteviené pozici.

Naprosto nezbytna je pfitomnost pevnych a dostate¢né robustnich
mechanickych zarazek.

1. Odblokujte pfevodové pohony pomoci pfislusnych odblokovacich
kli¢h (viz odstavec ,Odblokovani prevodového pohonu“ na strané 34)
a posunte kfidla brany do poloviny jejich drahy, aby se mohla volné
pohybovat jak smérem k zavreni, tak smérem k otevfeni; potom
pfevodové pohony opét zablokujte.

2. Na fidici jednotce stisknéte alespor na 3 sekundy tladitko P3 [B]
pak jej uvolnéte.

Pockejte dokud fidici jednotka nedokonéi fazi naditani: zavirani
pohonu M1 az po dosazeni mechanické zarazky, zavirani pohonu M2
az po dosazeni mechanické zarazky, otevirani pohonu M2 a pohonu
M1 az po dosazeni mechanické zarazky v oteviené pozici, uplné
zavfeni pohond M1 a M2.

» Jestlize prvni pohyb jednoho nebo obou kfidel neprobihal smérem
k zaviené pozici, stisknéte tladitko P3, abyste zastavili proces nac&itani
a potom zaménte polaritu pohonu(l), u kterého doslo k otevirani,
navzajem zaméfite na svorce hnédy a modry kabel.

e Jestlize prvni pohon, ktery provadi zavirani neni pohon M1,
stisknéte tlacitko P3, abyste zastavili proces nacitani a potom
navzajem zamérite zapojeni pohond na svorkach.

¢ Jestlize doSlo béhem procesu nacitani k reakci nékterého
z prisludenstvi (fotoclanky, kliCovy prepinac, stisknuti tladitka P3 atd.),
dojde k okamzitému preru$eni nacitaciho procesu. Potom bude nutné
cely proces spustit od zacatku.

3. Jestlize po dokonceni procesu nacitani blika LED dioda P3 [A],
znamend to, ze doSlo k néjaké chybé, viz kapitola 5.5 ,Re$eni
problému“.

Obrazek 57

Faze nadteni oteviracich Uhld muZe byt opakované provadéna
v kterémkoli okamziku i po instalaci zafizeni (napfiklad potom, co je
pfemisténa jedna z mechanickych zarazek v oteviené pozici); staci
cely proces zopakovat od bodu 1.

3.5.3 Kontrola radiovych dalkovych ovladac

Pfi kontrole radiovych dalkovych ovladadu staéi stisknout jedno ze
4 jeho tlacitek a zkontrolovat, jestli cervena LED dioda blika a jestli
automatizaéni technika provadi pozadovany pfikaz.

Pfikaz, ktery je pfifazen kazdému jednotlivému tladitku zalezi
na zpusobu, jakym byly dalkové ovladac¢e uloZzeny do paméti (viz
odstavec 5.4 "UloZeni dalkovych radiovych ovlada¢l do paméti®).
Dodéavané dalkové radiové ovladace jsou jiz ulozeny do paméti a po
stisknuti jednotlivych tlacitek jsou vyslany nasledujici pfikazy:

Tlacitko T1 Ptikaz ,OPEN“ (OTEVRIT)
Tladitko T2 P¥ikaz ,Otevfeni pro chodce”
Tlagitko T3 Pfikaz ,Pouze otevie*
Tlagitko T4 Pfikaz ,Pouze zavre”

Obrazek 58

3.6 Serizeni

3.6.1 Volba rychlosti pohybu kfidla brany

Otevirani a zavirani kfidel brany muaze probihat ve dvou rychlostech:
spomalu“ anebo ,rychle*.

Pfi pfechodu od jedné rychlosti ke druhé stisknéte na okamzik tlacitko
P2 [B]; pfislusna LED dioda P2 [A] se rozsviti nebo zhasne; jestlize
je LED dioda zhasnuta je nastavena ,pomala“ rychlost, jestlize LED
dioda sviti je nastavena ,vysoka“ rychlost.

Obrazek 59
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3.6.2 Volba provozniho cyklu

Zavirdni a otevirani brany mize probihat podle dvou odli$nych
provoznich cykl{:

¢ Jediny cyklus (poloautomaticky provoz): jednim pfikazem se brana
otevie a zlstane oteviena dokud nebude vydan dalsi pfikaz, ktery
branu zavre.

* Kompletni cyklus (automatické zavirani): jednim pfikazem se brana
otevie a pak se automaticky zavie po kratkém casovém intervalu
(ohledné tohoto intervalu odkazujeme na odstavec 5.1.1 ,Nastaveni
parametrd pomoci radiového dalkového ovladace®).

Pfi pfechodu od jednoho provozniho cyklu k druhému stisknéte
na okamzik tlac¢itko P3 [B]; pfislusna LED dioda [A] se bud rozsviti
nebo zhasne; jestlize je LED dioda zhasnuta je nastaven ,jediny
cyklus®, jestlize LED dioda sviti je nastaven ,kompletni cyklus®.

Obrazek 60

3.7 Kolaudace a uvedeni do provozu

Jednd se o nejdllezitéjsi faze béhem celé instalace automatizac¢niho
zafizeni, protoze jejich cilem je zarucit maximalni bezpe€nost béhem
provozu.

Postup pfi kolaudaci je mozné vyuzivat i pfi pravidelnych kontrolach
jednotlivych pfisluSenstvi, kterd jsou souc€asti automatizaéniho
zafizeni.

Kolaudace a uvedeni automatiza¢niho zafizeni do provozu musi
byt provadéno kvalifikovanym a zkuSenym personalem, ktery je
povinen provést predepsané kontrolni procedury s pfihlédnutim
k pfipadnym rizikdm; dale je povinen zkontrolovat, jestli byly
dodrzeny vSechny podminky stanovené zakony, smérnicemi
a prislusnymi nafizenimi a obzvlasté pak veskeré nalezitosti
stanovené normou EN 12445, ktera predepisuje zkusebni metody
pfi kontrole automatizaéni techniky pro brany.

3.7.1 Kolaudace

1. Zkontrolujte, jestli byly pfesné dodrzeny pokyny uvedené v 1.
kapitole ,,UPOZORNENI“.

2. S vyuzitim kli¢ového prepinace nebo radiového dalkové ovladace
provadéjte zkouSky zavirani a otevirani brany a zkontrolujte, jestli
smér pohybu kfidel brany odpovidd Vami poZadovanému smeéru.
Je vhodné provést nékolik zkouSek, aby bylo mozné zhodnotit
plynulost pohybu brany a aby byly zjistény pfipadné nedostatky
zplUsobené montazi nebo nastavenim, dale je tfeba zjistit jestli pohyb
neni v nékterych bodech omezovan nadmérnym trenim.

3. Zkontrolujte postupné, jeden po druhém, vSechny bezpeénostni
prvky, které jsou soucasti zafizeni (fotoclanky, bezpecnostni listy,
atd.). Zvlastni pozornost vénujte tomu, jestli po kazdé reakci
kteréhokoli z bezpeénostnich prvkd reaguje i LED dioda ,ECSBus*
na Fidici jednotce, ta by se méla na del$i dobu rozsvitit, ¢imz je
signalizovano, Ze fidici jednotka vyhodnotila danou reakci.

4. Pri kontrole foto¢lanku, je nutné vénovat zvlastni pozornost skute¢nosti,
jestli nedochazi k nezadouci interferenci s jinym pfisluSenstvim; protnéte
optickou osu fotoClank( valcem o priméru 5 cm a délce 30 cm,
a to nejprve v blizkosti vysilate TX a pak v blizkosti pfijimate RX a
nakonec piiblizné uprostfed mezi obémi fotoclanky a zkontrolujte, jestli ve

Obréazek 61
vSech pfipadech reagoval bezpeénostni prvek pfechodem
z pohotovostniho stavu do stavu alarmu a naopak; a konec¢né jestli vyvolal
u fidici jednotky pfedpokladanou reakci; napfiklad: jestli pfi zavirani brany
reakce bezpecnostniho prvku vyvolala zménu sméru pohybu brany.

5. Provedte méfeni narazové sily podle hodnot stanovenych normou
EN 12445 a v pfipadé, Ze je kontrola ,sily pohonu“ vyuzivana jako
pomocny prvek pfi redukci sily narazu, zkuste nastavit takové sefizent,
aby bylo dosazeno co nejlepSich hodnot.

3.7.2 Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu je mozné teprve potom, co byly s pozitivnim
vysledkem provedeny vsechny faze kolaudace. Neni naprosto
pfipustné castecné uvedeni do provozu anebo uvedeni
do provozu za ,,provizornich podminek*.

1. Vyhotovte technickou dokumentaci automatiza¢niho zafizeni, ktera
musi minimélné obsahovat: celkovy nakres (napf. Obrazek 1), schéma
elektrického zapojeni (napf. Obrazek 15), analyzu pfipadnych
rizikovych situaci a jejich vhodna feSeni, prohldSeni o shodé vydané
vyrobcem k veskerému pouzitému pfislusenstvi. U zafizeni WU2
pouZzijte pfilohu &. 1 ,,ProhlaSeni CE o shodé pro pfislusenstvi k WU2“.

2. Branu opatfete Stitkem, ktery by mél obsahovat alespon nasledujici
udaje: druh automatizaéni techniky, nazev a adresu vyrobce (firmy
zodpovédné za ,uvedeni do provozu“), vyrobni Cislo, rok vyroby
a oznaceni ,,CE".

3.Vyplite a predejte majiteli automatizaéniho zafizeni prohlaseni
o shodé; k tomuto Ucelu muizete pouzit pfilohu ¢&. 2 ,Prohlaseni CE
o shodé*.

4. Vyhotovte a predejte majiteli automatizaéniho zafizeni névod
k pouziti; k tomuto UGCelu mlzZete pouzit jako pfiklad pfilohu &. 3
,NAVOD K POUZITI*.

5. Vyhotovte a predejte majiteli automatizacniho zafizeni plan udrzby,
ktery bude obsahovat pfedepsanou udrzbu veSkerého pfisluSenstvi
automatizaéniho zafizeni.

6. Pfedtim, nez uvedete automatizaéni zafizeni do provozu, seznamte
vhodnym zplisobem jeho majitele s pfipadnymi riziky a nebezpeéimi,
jez souviseji s provozem tohoto zafizeni.
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4 Udrzba

Udrzba musi byt provadéna za naprostého dodrZeni predpist
pro bezpecnost prace, jez jsou uvedeny v tomto manualu
a v souladu s platnymi zakonnymi nafizenimi a normami.

Prislusenstvi automatiza¢niho zafizeni WU2 nevyzaduji zadnou
zvlastni Udrzbu; nicméné kontrolujte pravidelné, alespon jednou
za Sest mésicu, perfektni G¢innost vSech bezpeénostnich prvkd.

Za timto uCelem provedte v celém rozsahu zkoudky a kontroly
popsané v odstavci 3.7.1 ,Kolaudace” a provedte kroky popsané
v odstavci 7.3.3 ,Drobna udrzba provadéna uzivatelem®.

Jestlize je nainstalovano dalSi pfisluSenstvi, postupuijte podle instrukci
uvedenych v pfislusném planu udrzby.

4.1 Likvidace a znehodnoceni

Zafizeni WU2 je vyrobeno z rlznych materidlG vyrobenych rlznymi
technologiemi, nékteré z téchto materiald je mozné recyklovat (hlinik,
plasty, elektrické vodice), jiné materidly je nutné znehodnotit
(karty s elektronickymi sou¢astkami).

POZOR: Nékteré elektronické soucastky by mohly obsahovat
latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni prostredi, a proto je volné
nevyhazujte. Informujte se o recyklaénich a znehodnocujicich
systémech, které by se mohly tykat zafizeni WU2, postupujte
podle mistné platnych predpisu.

1. Ohledné odpojeni automatizaéniho zafizeni od zdroje elektrické
energie se obratte na kvalifikovaného elektrikare.

2. Demontujte veSkeré pfisluSenstvi a doplrky, postupujte v opaéném
sledu podle instrukci uvedenych ve 3. kapitole ,Instalace".

3. Vyjméte baterie z rddiovych dalkovych ovladacu.

4. Vyjméte elektronické karty.

5. Oddélte od sebe rdzné typy recyklovatelnych a elektrickych
materiall a odevzdejte je ve sbérnach, kde se postaraji o jejich

odbornou recyklaci nebo likvidaci.

6. Zbylé konstrukéni prvky odevzdeijte v pfislusnych sbérnach odpadu.
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5 Doplnkové informace

V nésledujicich kapitolach se zminime o nékterych moznostech, které
umoznuji pfizplsobit automatizaéni zafizeni WU2 specifickym
pozadavkim a potfebam uzivatele.

5.1 Pokrocila nastaveni

5.1.1 Nastaveni parametrd pomoci radiového dalkového ovladace

Pomoci radiového dalkového ovladae je mozné nastavit nékteré
provozni parametry Fidici jednotky: jedna se o &tyfi parametry
a u kazdého z nich je mozné nastavit ¢tyfi odliné hodnoty:

1) Délka pauzy: doba, béhem niz zlstanou kfidla brany oteviena
(v pfipadé, ze je nastaveno automatické zavirani).

2) Otevieni kfidla brany pro chodce: provozni cyklus pfi némz
dochazi k otevfeni kfidel brany pro chodce.

3) Sila pohonu: maximalni sila pohonu, za jejiz hranici fidici jednotka
vyhodnoti pfitomnost pfekazky a zméni smér pohybu.

4) Funkce ,,OPEN“: sekvence operaci pfifazenych kazdému pFikazu
LOPEN*.

Tabulka 8
Parametr C. Hodnota Akce: operace, kterou je nutné provést ve 3. bodé nastavovaciho procesu
1. 10s Stisknout 1krat tlacitko T1
2. 20s (%) Stisknout 2krat tlacitko T1
Délka pauzy
3. 40 s Stisknout 3krat tlacitko T1
4. 80s Stisknout 4krat tlacitko T1
1. Otevreni 1 kfidla do poloviny Stisknout 4krat tlagitko T2
Kfidlo brany pro | 2- UplIné otevfeni 1 kfidla (*) Stisknout 2krat tla¢itko T2
chodce 3. Castedné otevieni 2 kfidel do 1/4 drahy Stisknout 3krat tlagitko T2
4. Castecné otevieni 2 kiidel do 1/2 drahy Stisknout 4krat tlacitko T2
1. Mala Stisknout 1krat tlacitko T3
2. Stfedné mala (*) Stisknout 2krat tlacitko T3
Sila pohont
3. Stfedné velka Stisknout 3krat tlacitko T3
4. Velka Stisknout 4krat tlagitko T3
1. ,Otevre®, ,Stop“, ,Zavre®, ,Stop“ Stisknout 1krat tlacitko T4
2. ,Otevre®, ,Stop*, ,Zavie", ,Otevie” (*) Stisknout 2krat tlacitko T4
Funkce "OPEN*
3. ,Otevie®, ,Zavie“, ,Otevie®, ,Zavie“ Stisknout 3krat tladitko T4
4. Pouze otevirani Stisknout 4krat tlacitko T4

(*) Originalni tovarni nastaveni

Operace, jimiz se nastavuji parametry, mohou byt provadény pomoci
libovolného radiového dalkového ovladace, za predpokladu, ze byl
tento ovlada¢ ulozen do paméti podle postupu &. 1, tj. stejné jako
dodavané ovladace (viz odstavec 5.4.1 ,Zpusob ukladani do paméti
¢. 1.

V pfipadé, ze nemate k dispozici zadny radiovy dalkovy ovladac,
ulozeny do paméti podle postupu €. 1, je mozné ulozit pro tuto fazi
do paméti pouze jeden dalkovy ovlada¢ a pak jej ihned vymazat (viz
odstavec 5.4.4 ,Vymazani radiového dalkového ovladace®).

POZOR: Pfi nastavovani parametrii pomoci radiovych dalkovych
ovladaéu je vhodné ponechat fidici jednotce dostateény ¢as, aby
mohla vyhodnotit pfikaz vydany radiovym dalkovym ovladaéem;
v praxi je vhodné, aby byla tladitka pomalu stisknuta a pomalu
uvolnéna a doba jejich stisknuti by méla byt alespon 1 sekundu,
pak by mélo byt tlaéitko uvolnéno alespon na dobu 1 sekundy,
atd.

1. Stisknéte souCasné na dobu alespor 5 sekund tlacitka T1 a T2
na radiovém dalkovém ovladadi.

2. Obé tlacitka uvolnéte.

Obrazek 62

3. Nejpozdsji do tfi sekund provedte pozadovanou akci uvedenou
v Tabulce 8, a to podle parametru, ktery chcete zménit.

Priklad: pfi nastavovani délky pauzy na 40 s.

1. Stisknéte a podrzte stisknuta tlacitka T1 a T2 po dobu
alespon 5 sekund.

2. Uvolnéte tlacgitka T1 a T2.

3. Stisknéte 3krat tladitko T1.

V8echny parametry je mozné nastavovat libovolné bez jakychkoli
kontraindikaci; pouze nastaveni ,sily pohond“ vyZaduje zvlastni
pozornost:

¢ Nepouzivejte velké hodnoty pro silu pohonu z diivodu kompenzace
skutec€nosti, Zze se u brany vyskytuji mista, kde dochazi k nadmérnému
tfeni. Nadmérna sila pohonu muZe nepfiznivé ovlivnit funkénost
bezpecnostniho systému anebo poskodit kfidla brany.

» Jestlize je kontrola ,sily pohond“ vyuzivana jako pomocny prvek
systému pro redukci narazové sily, je nutné po kazdém nastaveni
zopakovat méfeni sily, jak je to vyzadovano normou EN 12445.

* Meteorologické podminky mohou ovlivnit chod kfidel brany,
je mozné, ze obc¢as bude nutné provést nové nastaveni.
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5.1.2 Kontrola nastaveni radiovym dalkovym ovladacem

Prostfednictvim jednoho radiového dalkového ovladacge, ktery je
do paméti ulozen postupem ¢. 1, je mozné v kterémkoli okamziku
zkontrolovat nastavené hodnoty kazdého jednotlivého parametru, a to
pomoci nasledujiciho postupu:

1. Stisknéte spolecné tlacitka T1 a T2 na radiovém dalkovém ovladaci
po dobu alespon 5 sekund.

2. Uvolnéte obé tladitka.

3. Nejpozdéji do tfi sekund provedte pozadovanou akci uvedenou
v Tabulce 9, a to podle parametru, ktery chcete zkontrolovat.

4. Uvolnéte tlacitko v okamziku, kdy svételna kontrolka za¢ne blikat.

5. Pocitejte jednotliva bliknuti a podle jejich po€tu najdéte v Tabulce 8
odpovidajici hodnotu.

Tabulka 9

Parametr Akce

Délka pauzy Stisknéte a drzte stisknuté tladitko T1
Sﬁg\ézm’ pro Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko T2
Sila pohond Stisknéte a drzte stisknuté tladitko T3

Funkce ,OPEN"“ | Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko T4

Priklad: Jestlize potom, co jste stisknuli tlacitka T1 a T2 po dobu 5s
a potom tlac¢itko T1, kontrolka tfikrat blikne, je délka pauzy
naprogramovana na 40s.

5.2 Volitelné prislusenstvi

Kromé pfisluSenstvi, které je dodavano spole¢né se zafizenim WU2,
je nabizeno i dal$i volitelné pfislusenstvi, které mlze vhodné doplnit
automatizaéni zafizeni.

PR1: Baterie 24V pro napajeni zafizeni v pfipadé vypadku dodavky
elektrické energie. ZaruCuje provedeni minimalné deseti kompletnich
pracovnich cykld. Pfi napéajeni z baterie je mozna pouze ,pomald“
rychlost pohybu kfidel brany.

PT50: Dvojice sloupkll vysokych 500 mm s jednim foto¢lankem.
PT100: Dvojice sloupkd vysokych 1000 mm se dvéma foto¢lanky.

Chcete-li ziskat nové informace o novém pfislusenstvi podivejte se do
katalogu nebo navstivte webové stranky www.technocity.cz.

5.3 Pridani nebo odebrani prislusenstvi

K automatizaénimu zafizeni s WU2 je mozné kdykoli pfidavat anebo
od néj odebirat jednotliva pfislusenstvi.

Nepridavejte zadné nové prislusenstvi dokud si neovérite, ze je
zcela kompatibilni se zafizenim WU2; ohledné dalSich detail
se obracejte na technicky servis TECHNOCITY.

5.3.1 ECSBus

ECSBus je systém, ktery umoznuje provadét zapojeni pfisluSenstvi
ECSBus prostiednictvim pouhych dvou vodi€u, jimiz prochazi jak
napajeni elektrickou energii, tak i komunikaéni signaly. Veskeré
pfislusenstvi je paralelné pfipojeno k témto dvéma vodi¢im ECSBusu;
kazdé pfisluSenstvi je detekovano samostatné, protoze b&hem
instalace je mu pridélena samostatna adresa.

K ECSBusu je mozné pfipajit jak foto€lanky, tak i dalsi pfislusenstvi, které
je schopno pracovat prostfednictvim tohoto systému, jako napfiklad
bezpecnostni prvky, ovladaci tladitka, signaliza¢ni kontrolky, atd.

Chcete-li ziskat nové informace o pfisluSenstvi ECSBus podivejte se
do katalogu nebo navstivte webové stranky www.technocity.cz.

Ridici jednotka CL2 prostiednictvim vhodné detekéni faze postupné
nacte vSechna pfipojena pfisluSenstvi a soucasné je schopna velmi
pfesné odhalit vSechny mozné poruchy. Z tohoto divodu je pokazdé,
kdy je pfidano nebo odebrano néjaké pfislusenstvi napojené
na ECSBus, zadouci, aby byl u fidici jednotky spustén detekéni
proces; viz odstavec 5.3.3 ,Detekce dalSiho pfislusenstvi®.

5.3.2 Vstup STOP

STOP je vstup, ktery vyvolava bezprostfedni zastaveni chodu kfidel
brany (véetné kratké zmény sméru pohybu). Na tento vstup mlze byt
pfipojeno jak pfisluSenstvi s vystupem s normalné vypnutymi kontakty
»NA“ pfipojeno i pfislusenstvi s normalné zapnutymi kontakty ,,NC*
anebo pfisludenstvi s vystupem s konstantni rezistenci 8,2 k€2, jakym
je napfiklad bezpecnostni lista.

Pomoci vhodnych opatfeni je mozné na vstup STOP napojit i vice nez
jedno pfislusenstvi a dokonce i pfislusenstvi rizného typu.

V takovém pfipadé postupuijte podle nasledujici tabulky:

Tabulka 10
1. pfislusenstvi typu

NO NC 8,2kQ2

paralelné , .
s NO (poznamka 2) (poznamka 1) paralelné
%]
c o v
o 5 . sériové e
% g NC (poznamka 1) (poznémka 3) sériové
)g_ "
o 8,2kQ) | paralelné sériové ?p?c:gfa’:rr]neka 2)

Poznamka 1: Kombinace NA a NC kontakt(l je mozna, jestlize jsou
oba kontakty zapojeny paralelng, za podminky, Zze ke kontaktu NC
je sériové pfipojen rezistor v hodnoté 8,2 kQ (stejné tak je mozna

i kombinace 3 pfislusenstvi: NA, NC a 8,2 kQ).

Poznamka 2: Vétsi pocet pfisluSenstvi NA je mozné navzajem mezi
sebou zapoijit paralelné, bez jakéhokoli mnozstevniho omezeni.

Poznamka 3: Vétsi pocet pfislusenstvi NC je mozné navzajem mezi
sebou zapoijit sériove, bez jakéhokoli mnozstevniho omezeni.

Poznamka 4: Pouze 2 pfislusenstvi s vystupem o konstantni
rezistenci 8,2 kQ mizou byt navzajem zapojena paralelné; v pfipadé
zapojovani vétSiho poctu pfisluSenstvi je nutné je zapojit
skaskadovité“ s jedinym koncovym rezistorem v hodnoté 8,2 kQ.

Pozor: je-li vstup STOP pouzivan pro pfipojeni prisluSenstvi
s bezpeénostnimi funkcemi, potom pouze pfrislusenstvi
s vystupem o konstantni resistenci 8,2 kQ zajiStuje uroven
3. bezpeénostni kategorie proti poSkozeni.

Stejné jako u ECSBus, fidici jednotka detekuje typ pfislusenstvi
pfipojeného ke vstupu STOP béhem probihajici faze detekce;
nasledné je vyvolan stav STOP, jakmile je zjiSténa jakakoli zména
vzhledem k pfedchozimu stavu.

WU2 Navod k obsluze 21




5.3.3 Detekce dalSiho pfislusenstvi

Bézné je operace detekce jednotlivych pfisluSenstvi pfipojenych
k ECSBusu nebo ke vstupu STOP provadéna béhem instalace
zafizeni; nicméné jestlize dojde k pfidani nebo k odebrani
pfisluSenstvi, je mozné spustit celou operaci znovu podle
nasledujicich instrukci:

1. Na fidici jednotce stisknéte a podrzte stisknuté alespor po dobu tfi
sekund tlacitko P2 [B], potom tlacitko uvolnéte.

2. Pockejte nékolik sekund, aby mohla fidici jednotka dokongit proces
detekce pfislusenstvi.

3. Po skonéeni detekce musi LED dioda P2 [A] zhasnout. Jestlize LED
dioda P2 blika, znamena to, Ze doslo k néjaké chybé; odkazujeme na
odstavec 5.5 ,,Reseni probléma*.

4. Poté, co bylo pfidano nebo odebrano néjaké pfislusenstvi, je nutné
znovu provést kolaudaci automatizaéniho zafizeni podle instrukci
uvedenych v odstavci 3.7.1 ,Kolaudace*.

5.3.4 Pridani volitelnych foto¢lanku

V kterémkoli okamziku je mozné nainstalovat dalsi foto¢lanky, které
roz8ifi foto€lanky dodavané spole¢né se zafizenim WU2.
U automatizaéni techniky nainstalované u kfidlovych bran je mozné
tyto fotoclanky nainstalovat podle nékresu na Obrazku 64.

Obrazek 64

Tabulka 11

Fotocélanek

Fotoclanek Mustky

A | Fotoglanek h = 50 cm;
reaguije pfi zavirani

Fotoclanek h = 100 cm;
D reaguije pfi otevirani a pfi
zavirani

B Fotoclanek h = 100 cm;
reaguje pfi zavirani

E Fotoclanek na pravé strané
reagujici pfi otevirani

Fotoclanek h = 50 cm;
C reaguje pfi otevirani a pfi
zavirani

F Fotoclanek na levé strané
reagujici pfi otevirani

Z duvodu spravné detekce foto€lankd ze strany fidici jednotky, je nutné
provést naadresovani téchto fotoClankl pomoci pfislusnych mustka.
Operaci naadresovani je nutné provést jak u vysilaca TX, tak u pfijimact
RX (mustky museji byt nastaveny stejnym zplsobem), vzdy je vS8ak nutné
zkontrolovat, jestli neexistuji dal$i dvojice foto¢lankl se stejnou adresou.

Naadresovani fotoclankl slouzi k tomu, aby mohly byt spravné rozeznany
od dalsiho pfisluSenstvi ECSBus, jakoz i pro spravné pfifazeni probihajici
funkce.

1. Otevrete kryt foto¢lanku

2. Podle Obrazku 64 zjistéte v jaké pozici jsou foto€lanky nainstalovany
a  provedte nastaveni  mustku podle  Tabulky 11.
Nepouzivané mustky ulozte do pfihradky, kterd je pro né vyhrazena,
aby je pfipadné bylo mozné pouzit pozdéji (Obrazek 65).

3. Spustte fazi detekce podle instrukci uvedenych v kapitole 5.3.3
,Detekce dalSiho pfislusenstvi®.

~ Obréazek 65 ‘
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5.4 Ukladani radiovych dalkovych ovladaci do paméti

Ridici jednotka CL2 ma zabudovany pfijimaé radiovych vin pro pfijem
signdlu z radiovych dalkovych ovladacu TX4; ovladace, které jsou
soucasti baleni jsou jiz ulozeny do paméti a jsou funkéni.

V pfipade, Ze chcete ulozit do paméti novy radiovy dalkovy ovladac,
mate dvé moznosti:

1. Zpasob: v ramci tohoto zplsobu uklddani do paméti je radiovy
dalkovy ovlada¢ vyuzivan v plném rozsahu, to znamena, ze vSechna
tladitka vykonavaji jeden nadefinovany pfikaz (radiové déalkové
ovladace dodavané s WU2 jsou do paméti ulozeny 1. zplsobem).
Z toho vyplyva, ze délkovy ovladag, ulozeny 1. zplsobem mulze byt
pouzivan k ovladani pouze jednoho automatizaéniho zafizeni,
to znamena:

pfikazd. Pfi vhodném vyuziti tohoto zplsobu je mozné ovladat i 2
nebo vice rdznych automatizacnich zafizeni; napfiklad:

Tlagitko T1 Pfikaz ,Pouze otevie* Automatizaéni zafizeni ¢. 1
Tlagitko T2 Prikaz ,,Pouze zavre“ Automatizaéni zafizeni ¢. 1
Tlagitko T3 Prikaz ,,OPEN" Automatiza¢ni zafizeni ¢. 2
Tlagitko T4 Prikaz ,OPEN* Automatiza¢ni zafizeni ¢. 3

Tlagitko T1 piikaz ,OPEN“ (OTEVRE)
Tlacitko T2 pfikaz ,Otevfeni pro chodce”
Tlagitko T3 spouze Otevie“

Tlagitko T4 ,Pouze Zavie"

2. Zpusob: kazdému tlacitku je mozné pfiradit jeden ze ¢ty moznych

Samoziejmé, Ze kazdy radiovy dalkovy ovladaé je samostatnym
prvkem, a proto je do fidici jednotky mozné ukladat nékteré ovladace
1. zplisobem, jiné 2. zplisobem.

Celkova kapacita paméti je 150 jednotek; pfi uloZzeni do paméti 1.
zplUsobem je jedna jednotka vyhrazena pro jeden dalkovy ovladag,
zatimco pfi ukladani 2. zpisobem je jedna jednotka obsazena jednim
tladitkem.

Pozor: protoze je proces pFi ukladani do paméti céasové omezen
(10s), je nutné si nejprve preéist instrukce uvedené
v nasledujicich odstavcich a teprve potom zacit s jejich
provadénim.

5.4.1 Ukladani do paméti 1. zplisobem

1. Stisknéte tlacitko P1 [B] na dobu alespon tfi sekund. Jakmile se
LED dioda P1 [A] rozsviti, tlagitko uvolnéte.

2. Do deseti sekund stisknéte alespon na tfi sekundy jakékoli tlacitko
na radiovém dalkovém ovladaci, ktery ma byt ulozen do pameéti.

Jestlize proces ukladani do paméti probéhl spravné, LED dioda P1
tfikrat blikne.

3. Jestlize chcete ulozit do paméti dalsi radiové dalkové ovladace,
opakuijte 2. krok béhem dal§iho 10 sekundového intervalu, v opacném
pfipadé dojde k automatickému ukonéeni ukladaciho procesu.

Obrazek 66

5.4.2 Ukladani do paméti 2. zplisobem

Pfi ukladani do paméti pomoci 2. zplsobu mize byt kazdému tlagitku
pfidélen kterykoli ze ¢étyfech moznych pfikazl: ,OPEN®, ,Castecné
otevfeni*, ,Pouze otevie“ a ,Pouze zavie“.

U 2. zplsobu je nutné ulozit do paméti kazdé tlacitko jednotlive.

1. Stisknéte tlacitko P1 (Obrazek 66) na fidici jednotce tolikrat, podle
toho jaky pfikaz chcete nastavit, a to podle nasledujici tabulky: (pfiklad
3krat pro pfikaz ,Pouze Otevre®)

1krat pfikaz ,OPEN“ (OTEVRE)
2krat pfikaz ,Otevreni pro chodce”
3krat pfikaz ,Pouze Otevie”

4krat pfikaz ,Pouze Zavre“

2. Zkontrolujte jestli LED dioda P1 blikla rychle tolikrat, aby pocet
bliknuti odpovidal zvolenému pfikazu.

3. Do 10 sekund stisknéte alespont na dvé sekundy na radiovém
dalkovém ovladadi to tlacitko, které ma byt ulozeno do paméti.

Jestlize proces ukladani do paméti probéhl spravné, LED dioda ,P1“
tfikrat pomalu blikne.

4. Jestlize chcete ulozit do paméti dalsi radiové dalkové ovladace se
stejnym pfikazem, opakujte 3. krok béhem dalsiho 10 sekundového
intervalu, v opacném pfipadé dojde k automatickému ukonceni
ukladaciho procesu.

5.4.3 Ulozeni do paméti na dalku

Novy radiovy dalkovy ovlada¢ miiZzete ulozit do paméti fidici jednotky
i na dalku, aniz by bylo nutné ovladat tlacitka pfimo na fidici jednotce.
K tomu je v8ak nutné mit k dispozici jeden ,STARY" radiovy déalkovy
ovladag, ktery je jiz ulozen do paméti fidici jednotky. ,NOVY* radiovy
dalkovy ovlada¢, ktery chcete ulozit do pametl pfevezme vSechny
vlastnosti STAREHO ovladace; to znamena, Ze jestlize byla STARY
dalkovy ovladaé uloZzen do paméti 1. zplisobem, bude i NOVY dalkovy
ovlada¢ uloZen 1. zplisobem; v takovém pFipadé muZze byt béhem faze
ukladani do paméti stisknuto jakékoli tlacitko na radiovych dalkovych
ovladagich. Jestlize je naopak STARY dalkovy ovladaé uloZen 2.
Zplisobem musite na STAREM ovladadi stisknout tlagitko
s pozadovanym pfikazem a na NOVEM ovladadi stisknout to tlagitko,
kterému chcete tento pfikaz pfifadit.

Postavte se s obémi dalkovymi ovladaéi do akéniho radiu
automatizaéniho zafizeni a postupuijte podle nasledujicich kroku:

1. Stisknéte alespoi na 5 sekund tladitko na NOVEM radiovém
dalkovém ovladaci, pak jej uvolnéte.

2. Stisknéte pomalu 3kréat tladitko na STAREM radiovém dalkovém
ovladaci.

3. Stisknéte pomalu 1krat tlagitko na NOVEM radiovém dalkovém
ovladaci.

V tomto okamziku je NOVY radiovy dalkovy ovladaé rozpoznan fidici
jednotkou a jsou mu pfidéleny stejné vlastnosti, jaké ma STARY
dalkovy ovladag.

4. Jestlize chcete do paméti ulozit néjaké dalsi radiové dalkové
ovladace, opakujte s kazdym novym ovladacem vSechny predchozi
kroky.

WU2 Navod k obsluze 23




5.4.4 Vymazani radiového délkového ovladace z paméti

K tomu, abyste mohli vymazat z paméti néjaky dalkovy ovladag, jej
musite mit pfi této operaci k dispozici a postupovat podle nize
uvedenych instrukci.

Jestlize je dalkovy ovladac uloZzen do paméti 1. zplisobem, bude stadit
pouze jedina faze mazaciho procesu a ve 3. bodé je nutné stisknout
kterékoli tlaCitko. Jestlize byl dalkovy ovlada¢ ulozen do paméti
pomoci 2. zpusobu, je nutné provést mazaci proces u kazdého
jednotlivého ulozeného tladitka.

1. Stisknéte a podrzte na fidici jednotce tla¢itko P1 [B] (Obrazek 67).

2. Pockejte az se LED dioda P1 [A] rozsviti, potom béhem intervalu tFi
sekund.

3. Stisknéte na dobu alespon tfi sekund tla¢itko na radiovém dalkovém
ovladagi, ktery chcete vymazat z pameéti. Jestlize doSlo k vymazani z
paméti, LED dioda P1 pétkrat rychle blikne. Jestlize LED dioda P1
pouze jednou pomalu blikne, mazaci proces neprobéhl, protoze
dalkovy ovladag nebyl uloZzeny do paméti.

4. Jestlize chcete vymazat i dalSi dalkové ovladace, tak porad se
stisknutym tla¢itkem P1, zopakujte 3. krok v intervalu do deseti
sekund, jinak bude mazaci proces automaticky ukoncen.

5.4.5 Vymazani vSech radiovych dalkovych ovladacli z paméti

Prostfednictvim této operace vymazete z paméti vSechny ulozené

dalkové ovladace.

1. Stisknéte a podrzte na fidici jednotce tlagitko P1 [B].

2. Pockejte az se LED dioda P1 [A] rozsviti,
az zhasne, a pak jesté pockejte dokud tfikrat neblikne.

3. Uvolnéte tlagitko P1 pfesné pfi tfetim bliknuti.

4. Pockejte pfiblizné C&tyfi sekundy, aby se dokong¢il mazaci proces,
bé&hem tohoto procesu LED dioda velmi rychle blika.

Jestlize cely proces dobfe dopadl, LED dioda P1 5krat pomalu blikne.

potom pockejte

Obrazek 67

Reseni probléml

V nasledujici tabulce muZete najit nékolik uzite¢nych rad, s jejichz pomoci mlzete Eelit pfipadnym problematickym situacim, k nimz muZze dojit

pfi instalaci anebo v pfipadé poruchy.

Tabulka 12

Pfiznak

Pravdépodobna pfi¢ina a mozna naprava

Radiovy dalkovy ovlada¢ nevysila zadny
signal (LED dioda [A] se nerozsvécuije).

» Zkontrolujte, jestli nejsou vybité baterie, pfipadné je vyménte (viz strana 34).

Zafizeni se neuvadi do pohybu a LED
dioda ,ECSBus" [B] neblika.

* Zkontroluijte, jestli je napajeci elektricky kabel spravné zastréen do zasuvky sité s elektrickou energii.
* Zkontrolujte, jestli nejsou porusené pojistky [E] nebo [F]; je-li tomu tak, zjistéte pficinu zavady a pojistky
vyménte za stejny typ.

Zafizeni se neuvadi do pohybu
a signaliza¢ni majak neblika.

» Zkontrolujte, jestli byl pfikaz skute¢né pfijat. Jestlize je pfikaz pfijat vstupem OPEN, pfislusna LED
dioda ,OPEN“ [D] se musi rozsvitit; jestlize je naopak pouzit radiovy dalkovy ovlada¢, LED dioda
~ECSBus" musi dvakrat pomalu bliknout.

Zafizeni se neuvadi do pohybu
a signalizaéni majak nékolikrat blikne.

* Zkontrolujte, jestli je vstup STOP aktivni, to znamena jestli je LED dioda ,STOP*“ [C] rozsvicena.
Jestlize tomu tak neni, zkontrolujte, jestli je pfisluSenstvi pfipojeno ke vstupu STOP.

* Test foto¢lankd, ktery je provadén na zacatku, pfed uvedenim zafizeni do pohybu, nedopadl pozitivné;
zkontrolujte foto¢lanky a postupuite i podle tabulky 13 na strané 25.

Zafizeni se da do pohybu, ale ihned
potom dojde ke zméné sméru pohybu.

* Zvolena sila je pfili§ mala, pohon neni schopen uvést branu do pohybu. Zkontrolujte, jestli nejsou
pfitomny néjaké prekazky, pfipadné zvolte vétsi silu podle instrukci na strané 20.

Pohyb brany fadné probiha,
ale signaliza¢ni majék nefunguje.

» Zkontrolujte béhem pohybu, jestli je na svorce FLASH elekirické napéti signalizaéniho majéku (protoze
se jedna o preruSovanou dodavku, neni hodnota napéti podstatna: pfiblizné 10 - 30 Vac), jestlize je
napéti pfitomné, jedna se problém se signaliza¢nim majakem, ktery bude muset byt nahrazen novym,
se stejnymi parametry.

Obrazek 68
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5.6 Diagnostika a signalizace

Néktera pfisluSenstvi vydavaji specialni signalizaci, jejimz prostfednictvim je mozné zjistit jejich aktualni provozni stav anebo pfipadnou zavadu.

5.6.1 Fotoclanky

Fotodlanky jsou vybaveny LED diodou ,SAFE* [A], ktera umoznuje zjistit v kterémkoli okamziku jejich provozni stav.

Tabulka 13
LED dioda ,,SAFE* Stav Akce
1 . . . Zkontrolujte, jestli je na svorkach fotoélanku pfitomno elektrické napéti
Nesviti FoEocIanelf neni napéjen anebo je v pfiblizné hodnoté 8 + 12 Vdc; jestlize je napéti spravné, je fotoc€lanek
poskozeny. s . P .
s nejvétsi pravdépodobnosti poskozeny.
- . [ . . Zopakuijte proces pro detekci pfislusenstvi fidici jednotkou. Zkontrolujte
3 rychla b|l|knut| at Bn.SI,U.SBnStVI nebylo dstekovano jestli vSechny dvojice foto¢lankt na ECSBus maji odliSné adresy (viz Tabulka
sekundova pauza fidici jednotkou. z
11 na strané 22).
1 velmi pomalé bliknuti Pfijima¢ pfijima optimalni signal Normalni provozni stav.
1 pomalé bliknuti Pfijimag pfijima dobry signal. Normalni provozni stav.
1 rvchlé bliknuti Piiimaé piiiima slaby signal Normalni provozni stav, ale je vhodné zkontrolovat osové nasmérovani
y Jimac pry Y signal. vysilage TX a pfijimae RX a &istotu skligek.
1 velmi rvchlé bliknuti Piiiimag piiiima velmi Spatny siandl Situace je na hranici normalniho provozniho stavu, je nutné zkontrolovat
Y ! pr patny signal. osové nasmerovani vysilace TX a pfijimace RX a Cistotu skliek.
Zkontrolujte jestli se mezi vysilatem TX a pfijimaéem RX nenachazi néjaka
Stéle sviti Pfijima¢ nepfijima zadny signal. prekazka. Zkontrolujte jestli LED dioda na vysila¢i TX pomalu blika.
Zkontrolujte osové nasmérovani vysilace TX a pfijimace RX.
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5.6.2 Signaliza¢ni majak

Signaliza¢ni majak béhem chodu brany blika s frekvenci jednoho bliknuti za sekundu; jestlize nastane néjaka neobvykla situace, frekvence blikani
se zvySi (dvakrat za sekundu); blikani se opakuje dvakrat po sobé&, mezi nimi je 1 sekundova pauza.

Tabulka 14

Rychlost blikani Stav Akce
Na zac¢atku chodu zafizeni neodpovidaji vysledky kontroly

. . pfipojeného pfislusenstvi plvodné detekovanému stavu;

1 bliknutf, . o M ) N ,

. zkontrolujte a pfipadné znovu spustte detekci pfisluSenstvi
sekundova pauza, Chyba na ECSBus " e
: . (5.3.3 ,Detekce dalSiho pfislusenstvi*).

1 bliknuti . . s M PR P .
Je také mozné, ze nékteré pfisluSenstvi je vadné;
zkontrolujte jej a pfipadné vyménite.

Na zacéatku pohybu zafizeni jeden nebo vice fotoélanku

2 bliknuti, nevydalo povoleni k provedeni tohoto pohybu; zkontrolujte

sekundova pauza, Reakce foto¢lanku jestli se nevyskytly néjaké prekazky. BEhem chodu zafizeni,

2 bliknuti v pfipadé, Ze dojde skute¢né ke zjisténi prekazky, neni
pozadovana zadna akce.

3 bllknutl,' M . " Béhem chodu narazila brana na misto, které klade vétsi

sekundova pauza, Reakce omezovace ,sily pohonu ot ey

. , odpor, zjistéte pfi€inu.

3 bliknuti

i ket Na za€atku pohybu zafizeni anebo béhem jeho chodu doslo

sekundova pauza, Reakce vstupu STOP . pony e A !

4 bliknuti k reakci vstupu STOP, zjistéte pficinu.
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5.6.3 Ridici jednotka

Ridici jednotka je vybavena sérii LED diod, z nichZ kazda vydava konkrétni signalizaci, a to jak pfi normalnim provoznim stavu, tak i v pfipadé,

ze se vyskytnou néjaké poruchy.

Table 15

LED dioda ECSBus [A] Stav Akce

Zkontrolujte, jestli je v pofadku napajeni elektrickou energii; zjistéte jestli
Nesuviti Porucha nedos$lo k prepaleni pojistek, v takovém pfFipadé zjistéte pficinu zavady

a potom nahradte pojistky za nové, stejné hodnoty.

Vyskytla se zavazna porucha; zkuste na nékolik sekund vypnout Fidici
Sviti Zavazna porucha jednotku, jestlize se bude situace opakovat, jedna se o vaznou poruchu

a bude nutné vymeénit elektronickou kartu.

Blikani s jednosekundovou
frekvenci

VSechno je v pofadku

Normalni provozni stav Fidici jednotky.

2 dlouha bliknuti

Doslo ke zméné stavu na vstupech.

Normalni stav, pokud dos$lo k néjaké zméné na jednom ze vstupl: OPEN,
STOP, doslo k reakci foto¢lankd nebo byl pouzit radiovy dalkovy ovladag.

Série bliknuti pferusena pauzou

Jedna se o stejnou signalizaci jako u signalizaéniho majaku. Viz tabulka 14.

Rychlé blikani

Zkrat na ECSBus

Bylo zjiSténo prepéti a proto bylo odpojeno napajeni ECSBusu el. energii.
Zkontrolujte, pfipadné postupné odpojte pfisluSenstvi. Chcete-li opét
pustit napajeci elektrickou energii do ECSBusu staéi vydat néjaky pfikaz,
napfiklad prostfednictvim radiového dalkového ovladace.

LED dioda STOP [B]

Stav

Akce

Nesviti Reakce vstupu STOP Zkontrolujte pfisluSenstvi pfipojené na vstup STOP.

Sviti V8echno je v poradku Vstup STOP je aktivni.

LED dioda OPEN [C] Stav Akce

Nesuviti V8echno je v pofadku Vstup OPEN neni aktivni.

Sviti Reakce vstupu OPEN Normalni stav pouze v pfipadé, jestlize je skuteCné aktivni pfisludenstvi

napojené na vstup OPEN.

LED dioda P1 [D]

Stav

Akce

Nesviti

VSechno je v pofadku

Neprobiha zadné ukladani do paméti.

Sviti

Ukladani do paméti 1. zptisobem

Normalni stav béhem ukladani do paméti 1.
maximalné 10s.

zpusobem, ktery trva

Série rychlych bliknuti, od 1 do 4

Ukladani do paméti 2. zplisobem.

Normalni stav béhem ukladani do paméti 2. zplsobem, ktery trva
maximalné 10s.

5 rychlych bliknuti

Mazani dat z paméti OK

Probéhlo Uspésné vymazani jednoho dalkového ovladace z paméti.

1 pomalé bliknuti

Chybny pfikaz

Byl pfijat pfikaz z dalkového ovladace, ktery nebyl uloZzen do paméti.

3 pomala bliknuti

Ulozeni do paméti OK

Probéhlo uspésné ulozeni do paméti.

5 pomalych bliknuti

Vymazani z paméti OK

Probéhlo Uspésné vymazani vSech dalkovych ovlada¢l z paméti.

LED dioda P2 [E]

Stav

Akce

Nesviti

VSechno je v porfadku

Je zvolena ,nizka“ rychlost.

Sviti

VSechno je v poradku

Je zvolena ,vysoka“ rychlost.

1 bliknuti za sekundu

Neni detekovano zadné pfislu-
Senstvi nebo nastala néjaka chyba
u detekovaného pfislusenstvi.

Je mozné, ze nékteré pfisluSenstvi ma poruchu; zkontrolujte je, pfipadné
zkuste spustit novy detekéni proces (viz odstavec 3.5.1 ,Detekce
zapojeného pfislusenstvi®).

2 bliknuti za sekundu

Probih& detekce pfislusenstvi.

Signalizuje, Ze pravé probihd vyhledavani a detekce zapojeného
pfisluSenstvi (proces trva maximalné nékolik sekund).

LED dioda P3 [F]

Stav

Akce

Nesviti

V8echno je v pofadku

Je zvolen jednoduchy provozni cyklus.

Sviti

VSechno je v pofadku

Je zvolen kompletni provozni cyklus.

1 bliknuti za sekundu

Do paméti neni ulozen zadny uhel
otevirani.

Spustte fazi nacteni oteviraciho uhlu (viz kapitola ,3.5.2 Nastaveni uhld
pro otevirani a zavirani brany).

2 bliknuti za sekundu.

Probiha automatické nacitani
oteviracich uhlu.

Signalizuje, ze pravé probiha nacitani oteviracich Uhli do paméti.
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6 Technické udaje a parametry

Zafizeni WU2 je vyrobeno spole¢nosti NICE S.p.a. (TV) I, MHOUSE S.r.l. je spole¢nost, ktera je soucasti koncernu NICE S.p.a.

NICE S.p.a. si za U¢elem zlepSovani svych vyrobkl vyhrazuje pravo na Upravy a zmény technickych parametr(, které mohou byt provadény
v kterémkoli okamziku a bez predchoziho upozornéni; pfitom ovSem zarucuje funkénost a pfedem stanovené moznosti vyuziti danych vyrobkd.

Poznamka: vSechny technické parametry jsou stanoveny pro teplotu prostfedi 20° C.

Pievodovy pohon WU1 s rovhym ramenem, uréeny pro kfidlové brany

Typologie

Elektromechanicky pfevodovy pohon pro automatizaci bran a vrat.

Pouzita technologie

Pohon na 24 Vdc, pfevodovka s pfevodovym Ustrojim vybavenym Sroubovitym ozubenim; mechanické
odblokovani.

Maximalni kroutici moment pfi
rozjezdu

360 Nm

Nominalni kroutici moment

200 Nm

Rychlost bez zatéze

11°/s pfi ,nizké"“ rychlosti; 17°/s pfi ,vysoké” rychlosti

Rychlost pfi nom. krouticim
momentu

6°/s pfi ,nizké"“ rychlosti; 9°/s pfi ,vysoké® rychlosti

Maximalni
cykla

frekvence pracovnich

50 kompletnich pracovnich cykl( za den (u Fidici jednotky CL2 je omezen maximalni pocet pracovnich
cykll na pfiblizné 10 za hodinu)

Maximalni délka nepretrzitého prac.
cyklu

pfiblizné 8 minut

Provozni omezeni

Konstrukéni feSeni je uréeno pro brany o maximalni hmotnosti do 200 kg anebo o maximalni délce kfidla
do 1,8 m a s oteviracim uhlem do 120°.

Napajeni

24 Vdc pro ,pomalou” rychlost a 36 Vdc pro ,vysokou“ rychlost.

Nominalni pfikon

2 A; pfi rozjezdu je proud 3,6 A maximalné po dobu 3 s; tomu pfi rozjezdu odpovida vykon 50 W (*70 W)
a 90 W (*130 W). (* hodnoty se zvolenou ,vysokou rychlosti®).

Provozni teploty okolniho prostiedi

-20° C + +50° C (pfi nizkych teplotach dochazi ke snizeni vykonu pfevodového pohonu).

Pouziti v kyselém, slaném nebo
potencialné vybusném prostredi

Ne

Montaz

Horizontalni, na k tomu urenou zakladni ukotvenou desku nebo ve skfini pfi podzemni instalaci
do vyhloubené zékladové jamy.

Ochranny stupen

IP67

Rozméry/hmotnost

384x236x76 mm (rovné rameno)/7 kg

Fotoclanky PH1

Typologie

Detektor prekazek pro automatizaéni zafizeni pro brany a vrata (typ D podle normy EN 12453), skladajici
se ze dvou komponent(: vysilage ,TX* a pfijimace ,RX".

Pouzita technologie

Optika, pfima interpolace TX - RX s infracervenym modulovanym paprskem.

Detekéni kapacita

Tmavé pfedméty umisténé do optické osy mezi TX a RX o rozmérech vétSich nez 50 mm a s rychlosti
pohybu mensi nez 1,6 m/s

Vysilaci uhel vysilace TX

priblizné 20°

Prijimaci uhel prijimace RX

pfiblizné 20°

Uzitkovy dosah

AZ 10 m pfi maximalnim vyoseni TX - RX + 5° (zafizeni je schopno detekovat pfekazku i za velmi
nepfiznivych meteorologickych podminek)

Napajeni/vystup

Zafizeni mlze byt napojeno pouze na sité ,ECSBus” z niz odebira napajeci elektrickou energii a vysila
do ni vystupni signaly.

Prikon

1 jednotka ECSBus

Maximalni délka vodic¢u

Do 20 m (dodrzujte upozornéni tykajici se minimalini plochy na fezu a typu vodice)

Moznost naadresovani

Do 7 detektorli s ochrannou funkci a 2 s pfikazovou funkci pro otevieni. Automaticka synchronizace
eliminuje interferenci mezi riznymi detektory.

Venkovni provozni teploty

-20° C + +50° C

Pouziti v kyselém, slaném nebo
potencialné vybusném prostredi

Ne

Montaz

Vertikalni, na sténu

Ochranny stupen

IP55

Rozméry/hmotnost (TX a RX)

95x65x25 mm/65 g
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Ridici jednotka CL2

Typologie

Ridici jednotka pro 1 nebo 2 pohony na 24 Vdc pro automatizaci bran a vrat vybavena pfijimagem
radiovych vin pro radiové dalkové ovladace ,TX4“

Pouzita technologie

Elektronicka karta fizena 8 bitovym mikroprocesorem s technologii FLASH.Transformator interné
zabudovany v fidici jednotce je oddéleny od elektronické karty, transformuje sitové elektrické napéti na
nominalni hodnotu napéti 24 Vdc, které je vyuzivano celym automatizaénim zafizenim.

Max. frekvence pracovnich cyklu

50 kompletnich pracovnich cykld za den (u fidici jednotky je omezen maximalni poc¢et pracovnich cykld
na pfiblizné 10 za hodinu).

Sitové napajeni

230 Vac (+10% - 15%) 50/60 Hz

Nominalni prikon

100 VA; pfi rozjezdu je pfikon 250 VA maximalné po dobu 3s.

Zalozni zdroj

Pfizpdsobeno na provoz z baterie "PR1"

Vystupy pro pohony

2, pro pohony na 24 Vdc s nominalnim proudem 2 A, pfi rozjezdu je proud 3,6 A maximalné po dobu
3s (pfi ,vysoké“ rychlosti je napéti na vystupech pro pohony 36 Vdc).

Vystup signalizacniho majaku

Pro signaliza¢ni svételné majaky s 12 V zarovkou, max. 21 W.

Vystup ECSBus

Jeden vystup s maximalnim zatizenim 15 jednotek ECSBus

Vstup "OPEN" Pro normalné vypnuté kontakty (zapnuti kontaktu je vyvolano pfikazem ,OPEN®)
Pro normalné vypnuté kontakty a/nebo konstantni rezistor 8,2 kQ, anebo pro normalné zapnuté
Vstup "STOP" kontakty s automatickym uvedenim do ,normalniho“ stavu (zménu stavu vzhledem ke stavu ulozenému

do paméti je mozné vyvolat pfikazem ,STOP*)

Vstup antény pro pfijem radiovych vin

52 Q, pro kabel typu RG58 anebo podobny

Maximalni délka kabelt

Napajeni ze sité elektrické energie: 30 m; vystupy pro pohony: 10 m; ostatni vstupy/vystupy: 20 m,
kabel antény pokud mozno krat$i nez 5 m (fidte se instrukcemi tykajicimi se minimalni plochy na fezu
a typu kabelu)

Provozni teploty okolniho prostredi

-20°C + +50° C

Pouziti v kyselém, slaném nebo
potencialné vybusném prostredi

Ne

Montaz

Vertikalni, na sténu.

Ochranny stupen

IP55

Rozméry/hmotnost

96x65x25 mm/2680 g

Moznost ovladani na dalku

S radiovymi dalkovymi ovladadi ,,'[X4“ je Fidici jednotka nastavena na pfijimani jednoho nebo i vice
z nasledujicich prikazl: ,OPEN*, ,Céaste¢né otevie®, ,Pouze otevie“ a ,Pouze zavie“

Radiové dalkové ovladace, ulozitelné
do paméti

AZ 150 ovladac¢u ulozenych 1. zplisobem

Dosah dalkovych oviadaéa TX4

Od 50 do 100 m. Tato vzdalenost je zavisla na pfitomnosti pfekazek a elektromagnetickych ruch, které
se mohou pfipadné vyskytovat v blizkosti zafizeni, stejné tak je dosah ovlivnén i pozici antény
pfijimace, ktera je zabudovana do signalizaéniho majaku.

Programovatelné funkce

Provoz na ,jednotlivy cyklus® nebo na ,kompletni cyklus“ (automatické zavreni)
,Nizka“ nebo ,vysoka“ rychlost pohonu

Délka pauzy u ,kompletniho cyklu“ volitelna mezi 10, 20, 40, 80 sekundami

Typ otevreni kfidel pro chodce je volitelny mezi étyfmi Grovnémi.

Citlivost systému na zjisténi pfipadnych prekazek je volitelna mezi Etyfmi drovnémi.
Funkce pfikazu ,OPEN" je volitelna na zakladé ¢tyf moznosti.

Automaticky naprogramované funkce

Autodetekce pfislusenstvi pfipojeného k vystupu ECSBus

Autodetekce typu pfisluSenstvi ,STOP“ (kontakt NA normalné vypnuty, kontakt NC normalné zapnuty
nebo konstantni rezistence 8,2 k Q)

Autodetekce oteviraciho Uhlu u kazdého z pohon(l. Autodetekce automatizaéniho zafizeni s 1 nebo 2
pohony.

Klicovy spina¢ KS1

Typologie

Dvojity vypina¢ s aktivaci na kli¢, vhodny pro ovladani automatiza¢ni techniky pro brany a vrata.
Je vybaven osvétlenim pro pouziti i v noci.

Pouzita technologie

Aktivace je chranéna zamkem, zasunuti a otoceni klice ve sméru hodinovych ruci¢ek vyvola sepnuti
jednoho kontaktu, otoceni proti sméru hodinovych ruci€ek vyvola sepnuti druhého kontaktu; v obou
pfipadech je kli¢ tahem pruzinky vracen do stfedové pozice.

Zabezpeceni proti vniknuti

Prepinac je mozné otevrit, a mit tak pfistup k elektrickému zapojeni, pouze po zasunuti kli¢e a po jeho
otoéeni na jednu ze dvou stran.

Zabezpedéeni zamku

Kli¢ se 450 rznymi variantami.

Zartizeni mUze byt napojeno pouze na svorky ,OPEN“ a ,STOP* fidici jednotky automatizaéniho

LT zafizeni MHOUSE, do niz vysila pfikazové signaly a odebira elektrické napajeni pro noéni osvétleni.
Venkovni provozni teploty -20° C + +50° C
Pouziti v kyselém, slaném nebo Ne

potencialné vybusném prostredi

Montaz

Vertikdlni, na sténu

Ochranny stupen

P44

Rozméry/hmotnost

95x65x36 mm/135 g

28 WU2 Navod k obsluze




Signalizaéni majak FL1

Typologie

Signalizaéni blikajici majak, uréeny pro automatizacni techniku pro brany a vrata. Zafizeni ma
zabudovanou anténu pfijimace signalu z dalkovych ovladacu.

Pouzita technologie

Svételna signalizace 12 V zarovkou 21 W, fizena fidici jednotkou pro pohony MHOUSE.

Zarovka

12V 21 W patice BA15 (automobilovy typ)

Napajeni

Zatizeni mlze byt napojeno pouze na svorky "FLASH" a "ANTENA" fidici jednotky automatizaéniho
zafizeni MHOUSE pro brany.

Venkovni provozni teploty

-20° C + +50° C

Pouziti v kyselém, slaném nebo
potencialné vybusném prostredi

Ne

Montaz

Volitelna, na horizontalni plochu nebo vertikalni na sténu.

Ochranny stupen

IP55

Rozméry/hmotnost

120x60x170 mm/285 g

Radiové dalkové ovladace TX4

Typologie Réadiové dalkové ovladace uréené k ovladani automatizaéni techniky pro brany a vrata na dalku.
Pouzita technologie Kdédovana modulace AM OOK §ifena radiovymi vinami

Frekvence 433,92 MHz

Kédovani Plovouci kéd s 64 Bit kédovanim (18 miliard kombinaci)

Tlagitka 4, kazdé tlac¢itko mize byt pouzivano pro odliSny pfikaz u stejné Fidici jednotky anebo ovladat odlisné

fidici jednotky.

Vyzarovany vykon

Pfiblizné 0,0001 W

Napajeni

6V +20% - 40% dvémi lithiovymi bateriemi typu CR2016

Zivotnost baterii

3 roky, odhad pfi 10 pfikazech za den o délce 1s a pfi teploté 20°C (pfi nizkych teplotach se Zivotnost
baterii snizuje).

Venkovni provozni teploty

-20°C + +50° C

Pouziti v kyselém, slaném nebo
potencialné vybusném prostredi

Ne

Ochranny stupen

IP40 (pouzivani v interiérech budov anebo v chranéném prostredi)

Rozméry/hmotnost

72x31x11 mm/18 g

7 Prilohy

K manualu jsou dodany pfilohy, které jsou uzitecné pfi sestavovani technické knizky.

7.1 Priloha 1: Prohlaseni o shodé komponentl zarizeni WU2

Prohlaseni CE o shodé komponentl zafizeni WU2; toto prohlaSeni musi byt soucasti technické knizky.

7.2 Prohlaseni CE o shodé brany vybavené pohonem

Prohlaseni CE o shodé musi byt vypInéno a pfedano majiteli brany vybavené pohonem.

7.3 Navod na pouziti

Struény prlivodce, ktery muze poslouzit jako pfedloha navodu k pouZziti, ktery bude prfedan majiteli brany opatfené pohonem.
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C € Prohlaseni CE o shodé

Podle smérnice 98/37/CE, pfiloha I, €ast B (prohlaseni vyrobce o shodé CE)

Zarizeni WU2 je vyrobeno spolecnosti NICE S.p.a. (TV) |, MHOUSE S.r.l. je spolecnost, ktera je soucasti
koncernu NICE S.p.a.

Cislo: 156/WU2 Datum: 15.10.2002 Revision: 0

Nize podepsany Lauro Buoro prohlasuje, ze nize uvedené vyrobky

Nazev vyrobce: NICE S.p.a.
Adresa : Via Pezza Alta 13, 31046 Z.1. Rusitgne - ODERZO - ITALIE
Model : WU1; CL2; PH1; KS1; FL1; TX4

Splnuji zakladni ndlezitosti vyzadované nasledujicimi smérnicemi:

Odkaz Nazev

SMERNICE 98/37/CE EVROPSKEHO PARLAMENTU A EVROPSKE RADY ze dne 22. ervna 1998 tykajici

98/37/CE (EX 89/392/CEE) se harmonizace legislativy v ¢lenskych statech pro odvétvi strojnich zafizeni.

SMERNICE 73/23/CEE EVROPSKE RADY ze dne 19. unora 1973 tykajici se harmonizace legislativy v &lenskych

73/28/EEC statech vztahujici se na odvétvi elektrickych materialt uréenych pro pouZiti po danou hranici elektrického napéti.
SMERNICE 89/336/CEE EVROPSKE RADY ze dne 3. kvétna 1989 tykajici se harmonizace legislativy v élenskych
89/336/EEC . L ) L
statech vztahujici se na elektromagnetickou kompatibilitu.
1999/5/EC SMERNICE 1999/5/CE EVROPSKEHO PARLAMENTU A EVROPSKE RADY ze dne 9. bfezna 1999 vztahujici

se na radiova zafizeni a na terminalni telekomunikaéni zafizeni a recipro€ni pfiznani jejich shody.

Dale splnuji pozadavky nasledujicich norem:

Odkaz Vydani Nazev

EN 12445 11/2000 Prdmyslové, obchodni a garazové dvefe a vrata. Bezpecnost pfi pouzivani vrat opatfenych pohonem - Zkusebni metody

EN 12453 11/2000 Primyslové, obchodni a gardzové dvere a vrata. Bezpec¢nost pfi pouzivani vrat opatfenych pohonem - NéleZitosti

ETS300683 1997 Réadiova zafizeni a systémy, technické parametry, metody méfeni pro radiova zafizeni s frekvenci od 25 MHz do
1000 MHz

EN300220-3 2000 Regulace pfi pouzivani zafizeni s paprsky kratkého dosahu.

EN60950 1992 Zafizeni informacnich technologii. Bezpeénost.

2nd. Ed. +A1:1993 + A2: 1993 + A3: 1995 + A4: 1997 + A11: 1997 + EN41003/1993

Dale prohlasuje, ze neni povoleno uvadét do provozu vy$e uvedené komponenty, pokud neni strojni zafizeni, jehoz soucast tvofi, prohlaSeno
jako shodné se smérnici 98/37/CEE.

ODERZO, 15.10.2002 Lauro Buoro
Generalni manager



.%-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------.

C € Prohlaseni CE o shode

Podle smérnice 98/37/CE, PRILOHA I, ¢ast A (prohlageni CE o shod& pro strojni zafizeni)

Nize podepsany / spole€nost:

(iméno nebo obchodni nazev subjektu, ktery uved! do provozu brdnu opatfenou pohonem)

(adresa)

ProhlaSuje na vlastni zodpovédnost, ze:

Automatizacni zafizeni : kiidlova brana vybavena pohonem

Vyrobni €islo:

Rok vyroby:

Adresa instalace:

Spliuje zakladni nalezitosti vyzadované nasledujicimi smérnicemi:

98/37/EC Smérnice ,,Strojni zafizeni*

89/336/CEE Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
73/23/CEE Smérnice ,,Nizké napéti“

99/5/EC Smérnice ,,R&TTE“

a déle spliiuje pozadavky nasledujicich harmonizovanych norem:

EN 12445 Prdmyslové, obchodni a gardzové dvefe a vrata. Bezpeénost pifi
pouzivani vrat opatfenych pohonem - ZkuSebni metody

EN 12453 Primyslové, obchodni a gardzové dvefe a vrata. Bezpecénost pifi
pouzivani vrat opatfenych pohonem - Nalezitosti

Jméno Podpis

Datum Misto




7.3 Priloha 3: Navod k pouziti

Doporu€ujeme Vam, abyste si dobfe uschovali tento navod a dali jej
k dispozici vSem uZivatelim automatizaéniho zafizeni.

7.3.1 Bezpecnostni predpisy

e Drzte se stranou po celou dobu chodu brany; neprochazejte
a neprojizdéjte branou, dokud neni zcela oteviena a zastavena.

* Nenechavejte déti, aby si hraly v blizkosti brany anebo si hraly
s radiovymi dalkovymi ovladaci zafizeni.

e Automatizaéni zafizeni ihned odpojte od zdroje elektrické
energie, jestlize zjistite, ze jeho provoz neprobiha obvyklym
zplsobem (hluk, trhavy posuv); nedodrzeni této instrukce muize
vést k velmi nebezpeénym situacim a pfipadné zplsobit trazy.

¢ Nedotykejte se zadné ¢asti zafizeni, pokud je v pohybu.

e Zajistéte pravidelné provadéni predepsanych kontrol, jak jsou
uvedeny v planu pro udrzbu.

e Udrzba a opravy mohou byt provadény pouze kvalifikovanym
technickym personalem.

7.3.2 Ovladani brany

Prostiednictvim radiového dalkového ovladace

Dodany radiovy dalkovy ovladag je jiz pfipraven pro pouziti a jeho Ctyfi
tla¢itka maji nasledujici funkce:

Obrazek 71
Funkce (*)
Tlaéitko T1
Tlac¢itko T2
Tlaéitko T3
Tlaéitko T4

(*) Tabulku je povinen vyplnit ten, kdo zafizeni naprogramoval.

Prostrednictvim spinace

Spina¢ ma dvé polohy a automaticky se vraci do stfedové polohy.

Obrazek 72
Akce Funkce
Otoceni doprava: "OPEN" *)

Otoceni doleva: "STOP" Zastavi chod brany

(*) Tabulku je povinen vyplnit ten, kdo zafizeni naprogramoval.

Ovladani zafizeni v pfipadé, ze bezpe€nostni prvky nejsou
Vv provozu

| v pfipadé, Ze bezpecnostni prvky spravné nefunguji anebo jsou
mimo provoz, je mozné branu ovladat.

1. Vydejte pfikaz pro uvedeni brany do chodu (bud radiovym dalkovym
ovlada¢em nebo kli¢ovym prepinacem). Jestlize bezpecnostni prvky
vydaji povoleni, brana se normalné otevre, v ostatnich pfipadech:

2. Signaliza¢ni majak nékolikrat blikne, ale brana se neuvede
do chodu (pocet rozsviceni signalizaéniho majaku zavisi na pficing,
pro¢ se zafizeni nedalo do pohybu).

3. Nyni je nutné do tfi sekund znovu aktivovat pfikaz a podrzet jej
v aktivnim stavu.

4, Pfiblizné po 2 sekundach dojde k uvedeni brany do pohybu v tzv.
sprovoznim modu v pfitomnosti obsluhy“, to znamena, Ze dokud
je pfikaz aktivovan, brana pokracuje ve svém pohybu; jakmile je pfikaz
ukoncéen, brana se zastavi.

Jestlize jsou bezpeénostni prvky mimo provoz, je nutné co nejdfive
nechat automatiza¢ni zafizeni opravit.

.%-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------_
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Odblokovani prevodového pohonu

Prevodovy pohon je vybaven mechanickym odblokovacim systémem,
ktery umoznuje otevirat a zavirat kfidla brany manualné (tj. jako by
zafizeni WU2 nebylo nainstalovano), a to jak zvenku tak i zevnit.

Manualni ovladani zafizeni je nutné v pfipadé vypadku dodavky
elektrické energie anebo v pfipadech, kdy zafizeni zaéne neobvykle
reagovat. V pfipadé vypadku dodavky elekirické energie je mozné
pouzivat energii dodavanou z baterie (volitelné pfisluSenstvi ,PR1%).

V pfipadé poruchy pfevodového pohonu je mozné zkusit odblokovat
pohon a zjistit, jestli nenastala porucha u mechanického blokovaciho
systému.

1. Tahem za pfislusny jazyCek oteviete jednu ze dvou krytek
blokovaciho mechanismu na pfevodovém pohonu.

Obrazek 73

2. Do ¢epu odblokovaciho mechanismu zastréte kli¢ a tocte s nim
dopredu tak dlouho, dokud neucitite uvolnéni kfidla brany.

Obrazek 74
3. Od tohoto okamziku je mozné kfidlo brany ovladat manualné.

4. Chcete-li opét zapojit automatizacni zafizeni do provozu, tocte
kli¢em nazpét a soucasné pohybujte kfidlem brany, tuto c&innost
provadéjte tak dlouho, dokud neucitite, ze se kfidlo brany pfipojilo
na mechanismus pohonu.

Obrazek 75

5. Vyjméte kli¢ a uzavfete krytem blokovaci mechanismus.

7.3.3 Drobna udrzba provadéna uzivatelem

Jedinymi zasahy, které mlGze a musi uZzivatel pravidelné provadét
na automatizaénim zafizeni, jsou ¢isténi sklicek fotoc¢lanki
a odstrafovani listi a kamenud, které by mohly omezovat
automatizaéni zafizeni v pohybu.

e P¥i ¢iSténi povrchu pfisluSenstvi pouzivejte lehce navihéeny
hadfik (ne mokry). Nepouzivejte kapaliny obsahujici alkohol,
benzen, rozpoustédla a jiné hoflavé latky. Pouziti takovych latek
by mohlo poskodit pfislusenstvi a zplsobit pozar anebo zkraty na
elektrickém vedeni.

e Predtim, nez zacnéte s odstrafovanim listi a kameni, odpojte
automatizacni zafizeni od zdroje elektrické energie, abyste
zabranili situaci, kdy by nékdo mohl automatizaéni zarizeni uvést
do pohybu.

7.3.4 Vyména baterie v dalkovém ovladaci

Jestlize se citelné snizi dosah dalkového ovladacge a svétlo vydavané
LED diodou je velmi slabé, doslo s nejvétsi pravdépodobnosti k vybiti
baterie. Dalkovy ovlada¢ obsahuje dvé lithiové baterie typu CR2016.
Pfi jejich vyméné postupujte nasledovné:

1. Otevrete tahem spodni ¢ast..

Obrazek 76

2. Pomoci hrotu zastréeného do pfislusného otvoru vytlacte baterie
smérem ven.

Obrazek 77
3. Vlozte nové baterie a pfitom dodrzte polaritu (,+* smérem dold).

4. Uzaviete a zacvaknéte spodni ¢ast.

Baterie obsahuji latky poskozujici zivotni prostiedi a proto
je nevyhazujte spoleéné s komunalnim odpadem a pfi jejich
znehodnoceni se fidte mistné platnymi nafizenimi.
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